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1 UBERSICHT

1 Ubersicht

Abb. 1: Ubersicht
1 Airiekt® 1 Outdoor DW

2 Airiekt® 1 Qutdoor Top
3 Wetterschutzkasten fir Steusrung
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2 INFORMATIONEN ZUR BETRIEBSANLEITUNG

2 Informationen zur Betriebsanleitung
2.1 Aligemeine Angaben

Produkt Bedeutung verwendet:
Maschinenbezeichnung Partikelabscheider
Modell/Typ Airiekt® 1 Qutdoor -
Bavjahr ab 2020 1
Tab. 1: Produkfangaben 1.
Hersteller BA
H?C
Unternehmen Kutzner + Weber GmbH
Strafe, Nr. Fravenstrafie 32 inkl.
PLZ Ort 82216 Maisach -
Telefon +49(0) 814195740 max.
Fax +49 (0) 8141/957-500 MSR
E-Mail info@kutznerweber.de PLr
Internet www.kutzner-weber.de
Tab. 2: Herstellerangaben 1
2.2 Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung vermittelt wichtige Hinweise fiir den sicheren und effizienten Umgang -

mit dem Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor. Sie ist Bestandteil des Partikelabscheiders
Airiekt® 1 Qutdoor und in unmittelbarer Nahe jederzeit fiir das an ihm beschftigte SiF
Personal aufzubewahren.

2ul.
Voraussetzung fir sicheres Arbeiten an dem Parfikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor ist
die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen. Das L_ J
Personal muss deshalb vor Beginn jeglicher Arbeiten diese Betriebsanleitung sorgfiltig o
durchgelesen und verstanden haben. Text in Kursivschrf
Dariiber hinaus miissen die am Einsatzort des Partikelabscheiders Airiekt® 1 Qutdoor .

geltenden drtlichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitshestimmungen
beachtet werden. Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsiitzlichen Verstiindnis
und kénnen von der tatstchlichen Ausfihrung des Partikelabscheiders Airjekt® 1 Qutdoor
abweichen. Anspriiche konnen daraus nicht abgeleifet werden.

O

1l

HINWEIS!
Die Betriebsanleitung befindet sich an der Anlage.

2.3 Zeichen, Abkiirzungen, Begriffe

In diesem Dokument werden Zeichen, Abkiirzungen und Fachbegiffe mit folgender

Sighe unter

Aufzihlung

Aufzihlung

Positionsnummer
Handlungsschritt
Betriebsanleitung
Betriebsstunden

Hebe- und Transportvarrichtung
inklusive, einschlieflich
minimal, Minimum

maximal, Maximum

Mess-, Steuer- und Regeleinrichtung

Erforderlicher Performance Level, bestimmt das notwendige
Schutzniveau von sicherheitsbezogenen Steuerungsfunkfionen

Erreichter Performance Level, charakterisiert die Fahigkeit
sicherheitshezogener Teile von Steuerungen, die zugewiese-
ne Sicherheitsfunktion unter vorhersehbaren Bedingungen
hinreichend zuverlissig auszufihren

Perstnliche Schutzausriistung
Sicherheitsfunktion
2uliissig (zulssiger Wert)

Betriehsanleitung beachten!
Vor Beginn aller Arbeiten Betriebsanleitung lesen!

Erlduterungen zu Sachverhalen
Lutreffend
Nicht zutreffend
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2.4 Symbolerklirung

Warn- und Sicherheitshinweise
Warn- und Sicherheitshinweise in der Anleitung sind durch Piktogramme gekennzeichnet
und in einem grau unterlegten Block hervorgehoben.

Warn- und Sicherheitshinweise, die auf grundsdtzliche Gefahren aufmerksam machen,
werden zusdtzlich mit Signalworten eingeleitet, die das SchadensausmaB ausdriicken.
Diese sind wie folgt aufgebaut:

SIGNALWORT!

Ursprung der Gefahr.

Folgen bei Nichtbeachten der Gefahr.

— Verhaltensanleitung zur Vermeidung der Gefahr.

In einzelnen Handlungsschritten eingebettete Warn- und Sicherheitshinweise, die eine direk
bei der Titigkeit unmittelbar bestehende Gefahr oder Ursache fiir Sachschiden beschreiben,
sind wie folgt aufgebaut:

/N
!

Art und Quelle der Gefahr fiir Personen!
— Anforderungen zur Vermeidung der Gefahr.

Art und Ursache fiir mégliche Sachschiiden!
— Anforderungen zur Schadensvermeidung.

» Alle Warn- und Sicherheitshinweise unbedingt einhalten!
» Beim Arbeiten stets umsichtig handeln, um Unflle, Personen- und Sachschdden zu
vermeiden!

Die Piktogramme in Verbindung mit den Signalworten bedeuten:

GEFAHR!
... weist auf eine unmittelbare Gefahr hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!
... weist auf eine magliche gefihrliche Situation hin, die den Tod oder
schwere Verletzungen verursachen kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!
... weist auf eine magliche gefdhrliche Situation hin, die zu leichten
Verletzungen fishren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!
..... weist auf eine mdgliche gefdhrliche Situation hin, die zu
Sachschiden fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

/N

/N

/N
!

Tipps und Empfehlungen
O

1L
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HINWEIS!
..... hebt Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen
effizienten und storungsfreien Betrieb hervor.

Besondere Sicherheitshinweise
Um auf besondere Gefahren hinzuweisen, werden in Verbindung mit Sicherheitshinweisen
folgende Piktogramme eingesetzt:

... kennzeichnet Gefthrdungen durch elektrischen Strom.
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer
oder todlicher Verletzungen.

... kennzeichnet Gefthrdungen durch Quetschen.
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen an beweglichen Teilen.

... kennzeichnet Gefahrdungen durch heifie Oberflichen.
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr von
Verbrennungen und schweren Hautverletzungen durch Hitze.

... kennzeichnet Gefahrdungen vor elekiromagnetischer Strahlung.
Personen mit aktiven und passiven Korperhilfsmitteln (z. B. Herzschritt-
machern und/oder Implantaten) diirfen nur nach drztlicher Riicksprache
und Freigabe an der Anlage arbeiten.

/N
£\
AN

... kennzeichnet Gefahrdungen durch Feuer, Rauchen oder heifie
Gegenstande in Bereichen mit hohen Brand- und Explosionstisiken.

Bei Nichtheachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen oder Tod durch Entflammen brennbarer Stoffe oder
Ziindung explosiver Stiube, Gase, Dimpfe oder Nebel.

&
Qf/

/\
A\

2.5 Haftungsheschriinkung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Beriicksichtigung geltender
Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenninisse
und Erfahrungen zusammengestellt.

... kennzeichnet Gefahrdungen durch gefahrliche Stoffe mit hohen
Brand- und Explosionsrisiken in Arbeitsrdumen oder Lagerstiitten.

Bei Nichtheachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen oder Tod durch Entflammen brennbarer Stoffe oder
Zindung explosiver Stiube, Gase, Dimpfe oder Nebel.

... kennzeichnet Gefahrdungen durch gesundheitsschiidliche oder
reizende Stoffe in Arbeitsrdumen oder Lagerstiitten.

Bei Nichtheachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr von
Verletzungen mit bleibenden Gesundheitsschddigungen, Allergien oder
Schleimhautreizungen durch Kontakt mit schadlichen Stoffen.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schiiden aufgrund:

» Nichtheachtung der Anleitung

» Nichthestimmungsgemiifier Verwendung

» Einsatz von nicht ausgebildetem und nicht unterwiesenem Personal
» Eigenmiichtiger Umbauten

» Technischer Verdinderungen

» Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der fatsiichliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme
2usiitzlicher Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier
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beschriebenen Erliuterungen und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen Geschifts-
bedingungen sowie die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses giilfigen gesetzlichen Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchseigenschaften und der
Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

Gewhrleistung

Der Hersteller garantiert die Funktionsfhigkeit der angewandten Verfahrenstechnik und die
ausgewiesenen Leistungsparameter. Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Fiir den Fall, dass ein Verbraucher an dem Rechtsgeschift nicht beteiligt ist, gilt ein
Gewhrleistungsfrist von einem Jahr.

VerschleiBteile

Verschleifteile sind alle Bauteile, die bei bestimmungsgemdfiem Betrieb unmittelbar mit
dem zu filternden Material in Kontakt trefen. Diese Bauteile sind von Garantie- und Méngel-
anspriichen ausgenommen, soweit es sich um betriebsbedingte Abnutzungserscheinungen
handelt.

Garantiebestimmungen
Die Garantiebestimmungen sind in den Allgemeinen Geschiftshedingungen des Herstellers
enthalten. Das Gehduse darf nicht gedffnet werden, sonst erlischt die Garantie.

2.6 Kundendienst

Fiir technische Auskinfte steht unser Kundendienst zur Verfigung. Hinweise dber den
regional zustiindigen Ansprechpartner kénnen telefonisch eingeholt werden und sind
jederzeit per Fax, E-Mail oder dber das Infernet abrufbar.

DarGiber hinaus sind unsere Mitarbeiter stindig an neuen Informationen und Erfahrungen

interessiert, die sich aus der Anwendung ergeben und fiir die Verbesserung unserer Produkte

wertvoll sein kannen.

2.7 Einbaverkldrung

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor entspricht in seiner Konstrukfion und Bauausfih-
rung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenricht-
linie einschiieBlich der zum Zeitpunkt der Erkldrung gelrenden Anderungen. Die Finbaverkl-
rung liegt den Vertragsunterlagen bei.

2.8 Urheberschutz

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschijtzt.

Die unautorisierte Uberlassung der Anleitung an Dritte, Vervielfiltigungen in jeglicher Art
und Form, auch auszugsweise, sowie die Verwertung und /oder Mitteilung des Inhaltes sind
ohne schriftliche Genehmigung des Herausgebers nicht gestattet.

Luwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.

2.9 Normen und Richtlinien

Bei der Herstellung wurden alle Normen und Richtlinien eingehalten. Bei Montage und
Betrieb miissen geltende Gesetze, Richtlinien, Arbeitsschutzvorschriften und Normen
beachtet werden.

3 SICHERHEIT

3 Sicherheit

Dieses Kapitel gibt einen Uberblick tiber wichtige Sicherheitsaspekte zum Schutz des
Personals vor méglichen Gefahren und den sicheren und stérungsfreien Betrieb.

Bei Nichtbeachtung der aufgefishrten Handlungsanweisungen, Warmn- und Sicherheits-
hinweise kdnnen erhebliche Gefahren entstehen.

3.1 Bestimmungsgemiifie Verwendung

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor ist fiir den privaten und industriellen Einsatz
und ausschlieBlich fir den hier beschriebenen bestimmungsgemiifien Verwendungszweck
konzipiert und gebaut:

Geeignet fir:
— Einfach- / Mehrfachbelegung
— Hand- oder automatisch beschickte raumluftabhiingige oder raumluftunabhdngige
Feuersfitte
— Feuerstiite mit geschlossenenm Feuerraum
— Feuerstiitte bis max. 50 kW
— Unterdruckbetrieh
— Abgastemperatur max. T400

Lulissige Brennstoffe sind:
— Naturbelassenes stiickiges Holz (z. B. Scheitholz und Hackschnitzel)
— Holzpresslinge (Pellets oder Holzbriketts)

Das Gerit darf nicht in explosionsgefhrdeten Bereichen eingesetzt werden.
Der Airieki® 1 Outdoor ist unter der Nr. Z-7.4-3442 beim Deutschen Institut fir Bau-
technik (DIBt) zugelassen.

©)

1L

HINWEIS!
Andere biogene Brennstoffe sind vom Hersteller gesondert freizugeben.

VORSICHT!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméifie Verwendung!

Jede andere als die bestimmungsgemife Verwendung des Partikelab-

scheiders Airiekt® 1 Qutdoor kann zu gefihrlichen Situationen fishren.

— Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor grundsiitzlich nur besfimmungs-
gemdf nach den Angaben in diesem Dokument, inshesondere unfer
Einhaltung der in den Technischen Daten angegebenen Einsatzgrenzen
verwenden.

— Jede dariiber hinausgehende oder andersartige Benutzung des
Partikelabscheiders Airjeki® 1 Qutdoor unterlassen.

— Umbau, Umriistung oder Verdnderung der Konstruktion oder einzelner
Ausriistungsteile mit dem Ziel der Anderung des Einsatzbereiches oder
der Verwendbarkeit des Partikelabscheiders Airjeki® 1 Qutdoor sind
20 unterlassen.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schiiden aus nicht bestimmungsgemiBer Verwendung

sind ausgeschlossen.
» Fir alle Schiiden bei nicht bestimmungsgemifier Verwendung haftet allein der Betreiber.
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3.2 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Fehlgebrauch!
Fehlgebrauch des Partikelabscheiders Airiekt® 1 Outdoor kann zu gefihri-

chen Situationen fiir Personen fihren und schwere Sachschaden verursachen.
— Jeden Fehlgebrauch des Parfikelabscheiders Airieki® 1 Outdoor unferlassen.

3.3 Verantwortlichkeiten
3.3.1 Verantwortung des Betreibers

Betreiber

Betreiber ist jede natirliche oder juristische Person, die den Partikelabscheider Airjeki®

1 Qutdoor nutzt oder Dritten zur Anwendung dberldsst und wahrend der Nutzung fir die
Sicherheit des Benutzers, des Personals oder Dritter verantwortlich ist.

Pflichten des Betreibers

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor wird im privaten Bereich eingesetzt.

Der Betreiber des Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor unterliegt daher den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Wam- und Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung miissen die fiir den
Einsatzbereich des Partikelabscheiders Airiekt® 1 Outdoorgiiltigen Sicherheits-, Unfallverhi-
tungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden.

Inshesondere muss der Betreiber:

» sich iber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren.

» durch eine Gefhrdungsbeurteilung mdgliche zusitzliche Gefahren ermitteln, die sich
durch die speziellen Anwendungshedingungen am Einsatzort des Partikelabscheiders
Airiekt® 1 Outdoor ergeben.

» in Betriebsanweisungen die notwendigen Verhaltensanforderungen fiir den Betrieb des
Partikelabscheiders Airiekt® 1 Outdoor am Einsatzort umsetzen.

» wihrend der gesamten Einsatzzeit des Partikelabscheiders Airiekt® 1 Outdoor regek
miifig prifen, ob die von ihm erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand der
Regelwerke entsprechen.

» die Betriebsanweisungen, sofern erforderlich, neuen Vorschriften, Standards und Einsatz-

bedingungen anpassen.

» die Zustiindigkeiten fir die Installation, Bedienung, Wartung und Reinigung des Partikel-

abscheiders Airieki® 1 Qutdoor eindeutig und unmissverstindlich regeln.

» dafiir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die an dem Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor
beschiftigt sind, die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben. Dariiber hinaus
muss er das Personal in regelmafigen Abstinden im Umgang mit dem Partikelabschei-
der Airiekt® 1 Outdoor schulen und iiber die mdglichen Gefahren informieren.

» dem mit Arbeiten om Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor beauftragten Personal die
vorgeschriebenen und empfohlenen Schutzausriistungen bereitstellen und auf stindige
Einhaltung der Tragepflicht achten.

» die erforderlichen Freirdume und ausreichende Beleuchtung fiir gefahrloses Arbeiten
sowie stiindige Ordnung und Sauberkeit am Aufstellplatz des Partikelabscheiders
Airieki® 1 Outdoor und deren Umgebung sicherstellen.

Weiterhin ist der Betreiber dafir verantwortlich, dass der Partikelabscheider Airjeki® 1
Outdoor

» stefs in einem technisch einwandfreien Zustand ist.

» gemif der angegebenen Wartungsintervalle instand gehalten wird.

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

3.3.2 Verantwortung des Personals

Der Partikelabscheider Airiekt® 1 Qutdoor befindet sich im privaten und gewerblichen Ein-

satz. Das Personal unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Warn- und Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung miissen die fiir den Einsatz-
bereich giiltigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten

werden.

Inshesondere ilt, dass das Personal:

» sich Gber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informiert.

» die in den Betriebsanweisungen erteilten Verhaltensanforderungen fiir den Betrieb am
Finsatzort einhlt.

» die zugewiesenen Zustndigkeiten fir die Bedienung, Wartung und Reinigung ordnungs-
gemdB wahmimmt.

» vor Arbeitsheginn die Betriebsanleitung vollstiindig gelesen und verstanden haben muss.

» die vorgeschriebenen und empfohlenen Schutzausriistungen anwendet.

Weiterhin ist jeder Beschiiffigte in seinem Zustdndigkeitsumfang dofiir verantwortlich, dass
der Partikelabscheider Airekt® 1 Outdoor

» stefs in technisch einwandfreiem Zustand ist.

» gemiB angegebener Wartungsintervalle instand gehalten wird.

3.4 Personalanforderungen

Jegliche Tatigkeiten am Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor diirfen nur Personen aus-

iben, die ihre Arbeit ordnungsgemiif und zuverldssig ausfihren kdnnen und die fir ihre

Tiitigkeit benannten Anforderungen erfillen.

» Personen mit aktiven und passiven Karperhilfsmitteln (z. B. Herzschrittmachem und/
oder Implantaten) diirfen keine Arbeiten am Gerdit durchfithren. Eine dirztliche Riick-
sprache und Freigabe ist die Voraussetzung fir Ausnahmen.

» Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B. durch Drogen, Alkohol oder
Medikamente, dirfen keine Arbeiten ausfihren.

» Beim Personaleinsatz immer die am Einsatzort geltenden alters- und berufsspezifischen
Vorschriften beachten.

3.4.1 Qualifikationsanforderungen

Qualifikation

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!
Unsachgemfies Arbeiten kann zu erheblichen Personen- und

Sachschdden fihren.

— Jegliche Tatigkeiten drfen nur Personen ausfihren, die die
erforderliche Ausbildung, das notwendige Wissen und die Erfahrung
dafiir besitzen.

Montage und Installation

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor darf ausschlieBlich von unterwiesenen und
ausgebildeten Fachpersonen, die vom Betreiber Gber die ihnen Gbertragenen Aufgaben

und méglichen Gefahren ausfihrlich und nachweislich unterrichtet wurden, transportiert,
montiert, installiert und gewartet werden.

Samtliche Arbeiten am Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor diirfen nur von ausgebildetem
Fachpersonal ausgefihrt werden.
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3.4.2 Benutzeranforderungen

Als Benutzer gilt jede Person, die Tiitigkeiten am Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor
ausiibt.

Jeder Benutzer muss in Abhiingigkeit von seiner Tatigkeit folgende Qualifikations-
anforderungen erfiillen:

Qualifikation der Benutzer nach Lebensphasen und Aufgabentkategorien

Tatigkeit Personal

Installation und Inbetriebnahme Sachkundiges Fachpersonal
Bedienung Betreiber
Reinigung, Wartung Betreiber
Storungsbeseitigung Betreiber
Demontage Sachkundiges Fachpersonal
Entsorgung siehe Entsorgungshinweise

Tab. 3: Qualifikationsanforderungen an das Personal

Sachkundiges Fachpersonal

Sachkundiges Fachpersonal sind Personen, die besondere Erfahrungen, Kenntnisse und
Fertigkeiten fir die sichere Durchfishrung von Tatigkeiten auf speziellen Fachgebiefen
erworben und nachgewiesen haben (z. B. Elekirofachpersonal, Montage- und Installations:
fachpersonal, Schomsteinfeger) und die im Folgenden genannten Anforderungen erfilllen:

3.4.3 Unterweisung

Jede fiir Arbeiten eingesetzte Person muss vor der Arbeitsaufnahme vom Betreiber Gber die
ihr ibertragenen Tdtigkeiten und magliche Gefahren bei der Arbeit belehrt werden.

» Unterweisungen in regelméigen Abstdnden wiederholen.

» lede Personalunterweisung nachweislich protokollieren.

3.4.4 Unbefugte

WARNUNG!
Verletzungsgefahr fiir Unbefugte!
Unbefugte Personen kennen die Gefahren im Arbeitsbereich der

Maschine nicht und knnen sich und andere schwer verletzen.

— Unbefugte Personen diirfen den Arbeitsbereich der Maschine nicht
betrefen.

— Im Zweifel betreffende Personen ansprechen und aus dem Arbeits-
bereich der Maschine weisen.

— Arbeiten unterbrechen, solange sich Unbefugte im Arbeitsbereich der
Maschine aufhalten.

Als Unbefugte gilt jede Person, die

» diese Betriebsanleitung nicht oder nicht vollstiindig gelesen hat oder sie nicht eindeutig
verstanden hat.

» die fiir Ttigkeiten erforderlichen Qualifikationsanforderungen nicht erfiillt.

» vom Betreiber oder seinem Bevollmichtigten keine Unterweisung fir ihre Tatigkeit
erhalfen hat und /oder nicht beauftragt wurde.

3.5 Personliche Schutzausriistung

Bei allen Arbeiten tragen
Arbeitsschutzkleidung
Eng anliegende Arbeitskleidung mit geringer ReiBfestigkeit, mit engen
lirmeln und ohne abstehende Teile, vorwiegend zum Schutz vor Erfassen
durch bewegliche Maschinenteile. Keine Ringe, Ketten oder anderen
Schmuck tragen.

Sicherheitsschuhe
Zum Schutz der FiiBe vor Verletzungen durch herabfallende Teile und
gegen Ausgleiten und Fallen auf rutschigem Untergrund.

Bei besonderen Arbeiten tragen
Bei einigen Arbeiten ist das Tragen spezieller Schutzausriistung erforderlich.
In den Abschnitten der Anleitung wird darauf besonders hingewiesen.
- Schutzbrille
Zum Schutz der Augen z. B. vor Kondensat.

Industrieschutzhelm
Zum Schutz vor Kopfverletzungen durch herabfallende oder umherfliegen-
de Teile oder Materialien.

®

3.6 Restrisiken

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor wurde einer Risikobeurteilung unterzogen. Die
dabei ermittelten Gefahren wurden, soweit maglich, beseitigt und erkannte Risiken ver-
mindert. Dennoch gehen vom Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor Restrisiken aus, die im
folgenden Abschnitt beschrieben sind.

» Die hier und in den Handlungskapiteln dieser Anleitung aufgefihrten Warn- und Sicher-
heitshinweise unbedingt beachten, um magliche Gesundheitsschdden und gefahrliche
Situationen zu vermeiden.

Art-Nr. 2119533 | Stand 10/2026
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3.6.1 Risiken durch mechanische Gefiihrdungen

Quetschstellen an beweglichen Bauteilen

£\

WARNUNG!

Quetschgefahr!

Wahrend der Montage/Installation knnen die beweglichen Bauteile

Korperteile zerquetschen!

— Gefahrenbereich waihrend der Montage/Installation meiden.

— Einricht- und Wartungsarbeiten sowie Storungsheseitigung immer mit
hesonderer Vorsicht und Aufmerksamkeit gegeniiber den Quetsch-
stellen durchfihren.

— Beim Arbeiten an Gefahrenstellen Schutzausriistung zum Schutz vor
Quetschungen tragen.

Hebe- und Transportvorgiinge

/N

WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei Hebe- und Transportvorgingen!

Fallende Last oder Teile davon kdnnen Personen schwer verletzten.

— Nur Hebe- und Transportvorrichtungen sowie Anschlag-, Halte- und
Sicherungsmittel in einwandfreiem technischem Zustand und mit
ausreichender Tragfahigkeit benutzen.

— Vor jedem Start von Hebe- und Transportvorgdngen die sichere
Befestigung der angeschlagenen Last und zuverldssige Funktion der
Halte- und Sicherungsmittel dberpriifen.

— Hebe- und Transportvorgtinge stefs nur durch befhigte und
autorisierte Personen ausfishren lassen.

— Niemals unter angehobener Last aufhalten.

— Bei Hebe- und Transportvorgdngen Schutzhelm tragen.

Herunterfallen, fallende Gegenstinde

[\

WARNUNG!

Absturzgefahr!

Bei Arbeiten an hoch gelegenen Bauteilen konnen ungesicherte Personen

abstiirzen oder durch herabfallende Gegenstinde verletzt werden.

— Bei Arbeiten an Bauteilen in groBer Hohe immer eine standsichere
Leiter oder Hubarbeitshihne mit Geldnder benutzen.

— Personen, Werkzeuge, Hilfsmittel, Ersatzteile und alle losen Gegen-
stinde in der Hohe gegen Herunterfallen sichern.

— Arbeitshereich gegen Zutritt unbefugter Personen sichern.

— Im Arbeitshereich persénliche Schutzausristung tragen.

Scharfe Kanten und spitze Ecken

/N

VORSICHT!

Verletzungsgefahr an Kanten und Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken kannen Abschiirfungen, Schrammen

und Schnitte verursachen.

— Bei Arbeiten in der Niihe von scharfen Kanten und spitzen Ecken
immer mit Vorsicht vorgehen.

— Arbeitsschutzkleidung und -schutzhandschuhe fragen.

Schmutz, umherliegende Gegenstiinde

/N

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

VORSICHT!

Stolpergefahr durch Schmutz und Unordnung!

Verschmutzungen und umherliegende Gegenstiinde bilden Rutsch- und
Stolperquellen und kannen zu erheblichen Verletzungen fihren.

— Arbeitshereich immer aufgercumt und sauber halten.

— Nicht bendtigte Werkzeuge und Gegenstiinde entfernen.

3.6.2 Risiken durch elektrische Gefiihrdungen

Elektrischer Strom

/N

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beriihren spannungsfihrender Teile kann zum Tod fihren. Beschidigung

der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefdhrlich sein.

— Vor Beginn aller Arbeiten an der Elekirik die elekirische Anlage
spannungslos schalten. Spannungsfreiheit prifen!

— Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten die elekirische
Spannungsversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichen.

— Bei Beschidigungen der Isolation die Spannungsversorgung sofort
abschalten und Reparatur veranlassen.

— Sicherungen nicht dberbriicken oder auBler Betrieb setzen.

— Beim Ersetzen defekter Sicherungen immer auf die korrekte Strom-
stirkeangabe achten.

— Nisse und Feuchtigkeit von den spannungsfihrenden Teilen fern-
halten.

— Jegliche Arbeiten an der elekirischen Anlage diirfen grundsiitzlich nur
von Elektrofachpersonal ausgefiihrt werden.

Elektrisch geladene Anlagenteile

/N

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrisch geladene Anlagenteile!

Die Elektroden der Aufladesinheit fiihren im Betrieb bis zu 21.000 V

Spannung. Berihren spannungsfihrender Teile kann lebensgefdhrlich

sein.

— Vor Beginn aller Arbeiten an den Elektroden die elektrische Anlage
spannungslos schalten und vom Netz frennen. Spannungsfreiheit
prifen!

— Vor der Offnung mindestens eine Minute ab, damit sich die Spannung
abbaven kann.

— Jegliche Arbeiten an der elekirischen Anlage diirfen grundstzlich nur
von Elektrofachpersonal ausgefihrt werden.

Elektromagnetische Strahlung (EMV)

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Elektromagnetische Strahlung (EMV)!

Die Elektroden der Aufladesinheit fiihren im Betrieb bis zu 21.000 V

Spannung und bauen ein starkes Elektromagnefisches Feld auf.

Beriihren spannungsfihrender Teile kann lebensgefahrlich sein.

— Personen mif Herzschrittmachern dirfen nur nach drztlicher Riick-
sprache und Freigabe an der Anlage arbeiten!

— Vor der Offnung mindestens eine Minute abwarten, damit sich die
Strahlung abbaven kann.

— Jegliche Arbeiten an der elekirischen Anlage diirfen grundsdtzlich nur
von Elektrofachpersonal ausgefihrt werden.

[L\V
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3.6.3 Risiken durch thermische Geféhrdungen
Heifle Rauchgase und Stiube

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch heiBe Rauchgase und Stiube!

Rauchgase kannen wahrend des Betriebes Temperaturen von > 400 °C

erreichen und bei Hautkontakt zu Verbrennungen fihren.

— Vor Arheiten am Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor deren Tempera-
fur messen und ggf. auf unter +50 °C abkihlen lassen.

— Stdube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefdf} lagern
bevor diese weiter verbracht werden.

Heifle Oberflichen

VORSICHT!
Verbrennungsgefahr durch heiBie Oberflchen!
Kontakt mit heifien Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

— Bei allen Arbeiten in der Nahe von heifien Bauteilen Arbeitsschutzklei-
dung und Schutzhandschuhe fragen.

— Vor allen Arbeiten die heifien Bauteile auf unter +50 °C abkihlen
lassen.

3.6.4 Risiken durch Materialien und Substanzen

Kondensat, Rauchgase und Stiube

WARNUNG!
Vergiftungsgefahr beim Umgang mit Kondensat, Rauchgasen und
Stiiuben!

Austretende Kondensate, Rauchgase und Stdube kdnnen zu Vergiftungen

oder Hautreizungen fishren. Kondensate, Rauchgase und Stiube knnen

umwelt- und gesundheitsgefdhrdende Stoffe enthalten.

— Sicherheitshinweise beachten.

— Verschijtten und Verspriihen vermeiden.

— Bei der Areit nicht essen, trinken, rauchen.

— Haut und Augenkontakt vermeiden.

— Stiube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefdif} lagern
bevor diese weiter verbracht werden.

— Entsorgung gemiB Umweltbestimmungen vornehmen.

Vorheugende MaBnahmen
» Einatmen, Haut- und Augenkontakt vermeiden
— Vor Arbeifen an Behdiltern, Leitungen und Versorgungseinrichtungen geeignete
Hautschutzcreme auftragen.
— Bei der Arbeit Schutzhandschuhe aus Kunststoff tragen, bei Arbeiten mif Olen
Schutzbrille mit Seitenschutz aufsetzen.
— Staubmaske tragen zum Schutz vor dem Einatmen von Staub und RuBBpartikeln.
— Vor Pausen und nach der Arbeit griindlich waschen und Hautpflegecreme benutzen.

10

3.6.5 Risiken durch Vernachléssigung ergonomischer Grundsiitze

Ungesunde Korperhaltung, besondere Anstrengungen

VORSICHT!

Gesundheitsschiiden durch ungesunde Kérperhaltung!

Falsches Heben schwerer Bauteile und unnatiirliche Kérperhaltung beim

Arbeiten kann Gesundheitsbeschwerden verursachen.

— Schwere Bauteile immer durch mehrere Personen heben.

— Arbeiten an niedrig angebrachten Bauteilen stets in der Hocke, nicht in
gebiickter Stellung ausfiihren.

— Beim Knien Knieschutz, beim Sitzen Sitzkissen verwenden.

— Bei Areiten an hoch angeordneten Bauteilen in aufrechter, gerader
Kdrperhaltung arbeiten.

— Bei allen Arbeiten technisch einwandfreie Werkzeuge, die fir die
sichere Arbeitsausfiihrung geeignet sind, verwenden.

3.6.6 Risiken durch die Einsatzumgebung

Unleserliche Beschilderung

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch unleserliche Symbole!

Undeutlich gewordene Aufkleber und Schilder machen Gefahrenstellen

nicht mehr ausreichend kenntlich und konnen auf maglichen Verletzungs-

gefahren nicht hinweisen.

— Piktogramme, Sicherheits-, Warn- und Bedienungshinweise stets in qut
lesbarem Zustand halten.

— Beschiidigte oder unkenntlich gewordene Piktogramme,
Beschriftungen, Schilder oder Aufkleber sofort ereuern.

3.7 Ersatzteile, Bezug und Verwendung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile!
Fehlerhafte Ersatzteile konnen die Sicherheit stark beeintrdchtigen und

Beschddigungen, Fehlfunktionen bis Totalausfall verursachen.
— Stets nur Originalersatzteile verwenden.

Originalersatzteile konnen Gber Vertragshandler oder direkt beim Hersteller bezogen
werden.

O HINWEIS!
Vor Einbau von Ersatzteilen immer erst die beiliegenden Befriebs- oder
1 Montageanleitungen lesen und die darin enthaltenen Angaben und
Hinweise zur richtigen Verwendung beachten.

Art-Nr. 2119533 | Stand 10/2026
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3.8 Brandschutz

Die folgenden MaBnahmen reduzieren Brandgefahren. Alle im Gefahrenbereich beschiftig-

ten Personen mijssen daher auf ihre Einhaltung achten:

» Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor immer sauber halten. Verarbeitungsreste, Abfiille,
Schmutz, leere Behdlter, Glhaltige und andere brennbare Lappen usw. nach Beendigung
der Arbeiten entfernen.

» Vor allen Arbeiten ist die Feuerung abzuschalten und deren Ausbrand und Abkihlung
abzuwarten.

» Keine leeren oder befillten Verpackungen sowie lose Materialien in Zwischenrdumen
oder an Bauteilen und Komponenten lagern.

» Undichtigkeiten an geschlossenen Gehdusen, Vorrichtungen, Kandlen, Leitungen und
Dichtungen sofort beseitigen.

» Elekirische Installafionen regelmifig auf einwandfreien Zustand kontrollieren. Mangel-
hafte Installationen und Gerdite sofort durch Elektrofachpersonal reparieren lassen oder
austauschen.

» Stiube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefiif zu lagern bevor diese
weiter verbracht werden.

» Bei einem RuBbrand sind unverziiglich folgende Mafinahmen zu ergreifen:

— Alarmieren der Feuerwehr

— Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor abschalten, Feuerungsanlage abschalten, wenn
maglich stromlos schalten.

— Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor und Feuerungsanlage abkihlen lossen

— Gesamte Rouchgasanlage beaufsichtigen bis keine Brandgefahr mehr besteht

— Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor durch Fachmann priifen lussen

— Vor dem Wiedereinschalten der Feuerung den Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor
auf Ablagerungen bzw. Beschiidigungen priifen, gegebenenfalls reinigen oder
defektes Gerdit in Stand setzen lassen

Folgende brandschutztechnische Voraussetzungen fiir den sicheren Betrieb miissen
betreiberseitig sichergestellt werden:

3.9 Sicherheitseinrichtungen

WARNUNG!
Lebensgefahr durch defekte oder iiberbriickte Sicherheits-
einrichtungen!

Nicht funktionierende, tberbriickte oder auBer Kraft gesetzte Sicherheits-

einrichfungen schiitzen nicht vor den Gefahren und konnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fihren.

— Vor Beginn der Arbeit stefs konfrollieren, dass alle Sicherheits-
einrichtungen korrekt installiert und funktionsfhig sind.

— Sicherheitseinrichtungen nie auBer Kraft setzen.

— Sicherstellen, dass die Sicherheitseinrichtungen immer frei zugdnglich
sind.

Folgende Sicherheitseinrichtungen sind installiert:

O

1L

HINWEIS!
Lage der Sicherheitseinrichtungen — , Aufbau und Funkfion”.

Mafinahme Angabe /Wert Einzuhaltende Bedingung

Umgebungstemperatur Ca.-20 bis +50 °C Durchschnittliche Umgebungstemperatur, resultierend unter Einhaltung der zuliissigen Grenzwerte — Technische Daten

Mindestabstand Der Mindestabstand des Abscheidereinsatzes zu brennbaren Bauteilen betrigt 40 cm.

Abscheidereinsatzes

Liftungsart technisch Die Beliftung des Arbeitshereiches an der Freisetzungsquelle muss durch technischen Austausch der Umgebungsluft
(z. B. Beliiftung des Ofeninnenraumes) gegeben sein.

Tab. 5: Brandschutz, erforderliche betreiberseitige technische Schutzmafinahmen

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor
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Not-Halt-Gerdit 3.10 Sichern gegen Wiedereinschalten
Durch Ausschalten des Hauptschalters wird ein Not-Stopp ausgeldst.
Vor dem Wiedereinschalten nach einem Not-Stopp miissen die Ursachen des Not-Stopp WARNUNG!
heseitigt und die Anlage am Hauptschalter wieder eingeschaltet werden. Verletzungsgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!
Bei Arbeiten an Komponenten, Baugruppen oder einzelnen Bauteilen
WARNUNG! kdnnen die Personen an den Gefahrenstellen durch unbefugtes Einschal
Lebensgefahr durch unkontrolliertes Wiedereinschalten! ten der Energieversorgung verletzt werden.
Unkontrolliertes Wiedereinschalten kann zu schwersten Verletzungen — Stets die Hinweise zum Sichern gegen Wiedereinschalten in den
oder zum Tod fihren! Handlungsanweisungen dieser Anleitung beachten.
— Vor Wiedereinschalten sicherstellen, dass die Ursache fiir den Not- — Vor allen Arbeiten an Komponenten, Baugruppen oder einzelnen
Stopp beseitigt wurde, alle Sicherheitseinrichtungen ordnungsgemaf Bauteilen den im Folgenden beschriebenen Ablauf zum Sichern gegen
montiert und funktionstiichtig sind. Wiedereinschalten einhalten.
— Not-Halt-Gert erst dann entriegeln, wenn keine Gefahr fir Personen
besteht.

Sicherung der Anlage gegen Wiedereinschalten einrichten:

1. Anlage stillsetzen.

2. Hauptschalter in Stellung ,0/0f" (,AUS”) schalten.

3. Ein Wamschild an der Steuerung befestigen und den Namen des Verantwortlichen,
der berechtigt ist, die Anlage wieder einzuschalten, auf dem Warnschild eintragen
(~> Abb. 4).

Sicherung der Anlage gegen Wiedereinschalten aufheben:
1. Sicherstellen, dass sich keine Person an Gefahrenstellen und im Gefahrenbereich der
Anlage befindet.
2. Warnschild entfernen.
3. Houptschalter freigeben

Abb. 2: Not-Halt = Hauptschalter Wetterschutzkasten A G E F AH R I

Lebensgefahr!

An der Anlage wird gearbeitet.

Nicht einschalten!

Einschalten darf nur durch

erfolgen, wenn sicher ist,
dass keine Personen in Gefahr sind.

Abb. 3: Beispiel fiir ein Warnschild zum Sichern gegen Wiedereinschalfen
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3.10.1 Messtechnik
Folgende Messeinrichtung kann installiert werden:

Messdffnungen

In die Abscheidestrecke kann eine mind. 50 x 50 mm (in Abhngigkeit mit dem verwende-
ten Messgerdt) grofie MessGffnung in einem Abstand von mind. 0,5 m (gemessen ab der
Hlektrodenspitze) in der Rauchgasanlage eingebaut werden.

Die Wartungsdffnungen diirfen nur bei vollstindigem Stillstand und bei abgeschalteter und
gegen Wiedereinschalten gesicherter Energieversorgung gedffnet werden.

Die Messdffnung darf nur von Fachpersonal (z. B. Schornsteinfeger) gedffnet werden. Nach
Arbeiten an der Mess6ffnung muss diese vor dem Wiedereinschalten verschlossen und alle
Befestigungsmittel ordnungsgemdf montiert werden.

O  HINWES!
Keramische Leitungsabschnitte bzw. der senkrechte Teil der Rauchgas-
1 anlage (Schornstein) kdnnen in die Abscheidestrecke mit einbezogen
werden. Die Messung unter Einhaltung der VDI 4207 z. B. auch in einer
Reinigungsaffaung stattfinden.

Staubmessung

Wird eine Staubmessung nach dem Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor durchgefihr,

folgende Punkte beachten, andermfalls kann die Abscheideleistung beeintrichtigt oder das

Messergebnis verfilscht werden:

— Die Sicherheitsanforderungen wurden eingehalten.

— Die Reinigung gemiif der in Kapitel Wartung angegebenen Intervalle und Vorgehens-
weise wurde durchgefihrt.

— Es diirfen nur fir diesen Zweck geeignete Messgeriite eingesetzt werden

— Messsonden diirfen nur unmittelbar vor der Messung im Rauchgasrohr platziert werden
da sich sonst durch die Aufladung vor der Messung erhebliche Mengen Feinstaub an der
Sonde ablagern kinnen. Diese werden dann bei der Probenahme mit abgesaugt und
verfdlschen das Ergebnis.

Pos. Schild Anzahl Bedeutung
] oo ] ACHTUNG!
U

1-7.4-3442

@ Einbaurichtung, Montageanleitung und
Erdung beachten!

Observe installation direction, installation
instructions and earthing!

@ Respecter le sens de montage, les instruc-
tions de montage ef la mise  lo ferre !

2118169

VKF-Anerkennung Nr. 31074 www.kutzner-weber.de

3.11 Beschilderung
An der Anlage befinden sich die folgenden Symbole und Hinweisschilder, um auf magliche
Gefdhrdungen und wichtige Informationen aufmerksam zu machen:

6—

Abb. 4: Beschilderungen Airjekt® 1 Qutdoor

1 U-Zeichen

2 Warnaufkleber

3 Hauptaufkleber Steverung
4 Typenschild Steverung

5 Hinweisschilder (2 Stiick) Anbringung im unteren
sichtbaren Bereich + Miindung (zur Selbstmontage)

6 Aufkleber auf Wetterschutzkasten

7 Elektrischer Anschlussplan Wetterschutzkasten

8 Warnaufkleber Gehiuse

Einbaurichtung, Montageanleitung und Erdung beachten!

GEFAHR!

Caution: high voltage! Vorsicht: Hochspannung!
@ Vor dem (ffnen Netzspannung abschalten. Min. 1 min warten bis Spannung abgebaut.
(B Before opening switch off main curent. Wait af least 1 minutes unti voltage has dissipated.
CE> Avant I'ouverture couper la tension de réseau.

Attendez au moins 1 minutes que la fension se soi dissipée.

Caution! Achtung!

(@ Maximale Abgastemperafur 400 °C. Mefalloberfiiche kann heif sein.
(B Maximum exhaust gos temperature 400 °C. Metal surfuce can be hot.
CE Température maximale des goz d échappement 400 °C.

Lo surface méfalligue peut éire chaude. 2106875

ACHTUNG!

Hochspannung! Lebensgefahr durch elekirischen Strom!
Berishren spannungsfiihrender Teile kann zum Tod fihren. Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile
kann lebensgefahrlich sein.

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberfliichen. Max. Rauchgastemperatur betrdgt 400 °C.

p—

3 PARTIKELABSCHEIDER
PARTICLE SEPARATOR

WWW.KUTZNER-WEBER.DE Kw

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

Hauptautkleber Steverung
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Anzahl Bedeutung

Steuerung Airjekt 1 KW
S/N.: M023001 [=] %]
Schutzart: IP 41 L

Versorgung: 230VAC / 50Hz
Max. Leistungsaufnahme: 30W (0,15A)

Info@kutzner-weber.de
Frauenstr. 32; D-82216 Maisach i

5 Abgasanlage mit Staubabscheider Kw yi

Airjekt 1

Hinweisschild

(zur Selbstmontage im unteren sichtbaren Bereich und an der Miindung)
DiBt-Zulassungs-Nr. 2-7.4-3442 | VKF-Anerkennung Nr. 31074

Geeignet fir:
— Einfuch- / Mehrfochbelegung
— Hand- oder automatisch beschickte roumluftab-

jige Feversfitte W

hiingige oder

— Feverstiitte mit geschl Feverraum Vor iten,/Reinigung des Stoubab-
— Feuerstitte bis max. 100 kW scheiders muss dieser stromlos geschalten werden!
(je nach Bavart) Vor Ausbau des Staubabscheiders ous dem
— Unterdruckbefrieb Abgasrohr Wartezeit von min. 1 min zum
— Abgastemperatur maximal T400 sicheren Spannungsabbau einhalten!
— Brennstoff unbehandelfes Holz Die Betriebsanweisung ist zu beachten!
www.kutzner-weber.de 118167
Wetterschutzkasten
fiir Steverung
(B Nicht auf Hauptsonnenseite monfieren!
Montageonleitung heachten!
D Do not mount on main sun side!
Follow the assembly insiructions!
) Ne pas monter sur le 6316 soleil pincipal!
Respectez les instructions de montage !
2118474
7 Anschlussplan Wetterschutzkasten 1 Aufkleber auf Wetterschutzkasten
. Anschlussplan Hauptschalter
[]
Steverung (Control)
ws 4
L (e i)
I B IPI6AE
T
1 Kondensedtier Anschluss (customer connection)
1] zowcsine
|
W 2118005

Tab. é: Beschilderung

Unleserliche Beschilderung

Art.Nr. 2119533 | Stand 10/2026



3 SICHERHEIT

3.12 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unfiillen

Vorbeugende MaBnahmen

» Stets auf Unfiille und Feuer vorbereitet sein.

» Erst-Hilfe-Einrichtungen (Verbandskasten, Decken usw.) und Feuerldscher griffbereit
halten.

» Personal mit den Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen vertraut machen.

» Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

Im Fall der Fille richtig handeln

» Sofort Not-Halt ausldsen.

» Erste-Hilfe-Mafinahmen einleiten.

» Betroffene Personen aus der Gefahrenzone bergen.

» Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

» Bei schweren Verletzungen Arzt und /oder Feuerwehr alarmieren.
» Zufahrtswege fir Rettungswege freihalten.

3.13 Umweltschutz

' ACHTUNG!
Umwelischiiden durch falsche Gefahrstoffbehandlung!
° Falscher oder nachlssiger Gebrauch von Gefahrstoffen kann zu

schweren Umweltverschmutzungen filhren.

— Austretendes Kondensat sorgfiltig entfernen.

— Samtliche Gefahrstoffe grundsiitzlich gemf den Grtlichen Vorschriften
entsorgen, ggf. Fachbetrieb beauftragen.

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

4 TRANSPORT

4 Transport

O HINWES!
Transport, Installation und Erstinbetriebnahme erfolgen ausschlieBlich
1 durch beauftragte Mitarbeiter des Herstellers oder von ihm autorisierte
Personen. Bei Frfordernis kdnnen Bedien- oder Wartungspersonale
des Betreibers nach den Anleitungen dieser Beauftragten und unter
Beachtung nachfolgender Hinweise mitwirken.

ACHTUNG!

Sachschiiden durch falsches Heben und Transportieren!

Falsches Anschlagen der Lasten, ungeniigende Transportsicherungen und

mangelhaftes Positionieren der Bauteile kdnnen schwere Anlagenschi-

den verursachen.

— Stimtliche Hebe- und Transportvorginge grundsitzlich nur unter strik-
ter Einhaltung der Transportzeichnungen und der darin enthaltenen
Anweisungen des Herstellers durchfishren!

4.1 Sicherheitshinweise zum Transport

WARNUNG!
Lebensgefahr durch fallende Lost!
Herabfallende Last oder Teile davon kdnnen Personen erschlagen.
— Niemals unter schwebender Last aufhalten.
— Schwenkbereich von Hebezeugen im Betrieb nicht betreten.

— Bei Kranarbeiten stets Schutzhelm tragen.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch schwenkendes Transportgut!

Transportgut mit auBermitigem Schwerpunkt kann beim Anheben stark

ausschwenken und Personen in der Nihe schwer verletzen.

— Schwenkbereich von Hebezeugen vor dem Anheben von Transport-
gitern weitrdumig verlassen.

— Transporthinweise und Symbole am Transportgut beachten.

— Bei Kranarbeiten stets Schutzhelm tragen.

ACHTUNG!
Beschiidigungen durch unsachgemifien Transport!
Bei unsachgemdfiem Transport kdnnen erhebliche Schiden am Transport-
gut und an Gegenstanden in der Nahe entstehen.
— Bei Be- und Abladen und innerbetrieblichem Transport von Giitern
stets mit grofter Sorgfalt und Vorsicht vorgehen.
— Hinweise und Symbole auf der Verpackung beachten.
— Transportsicherungen stets erst bei der Montage entfernen.

Personal

» Transportarbeiten ohne Zuhilfenahme von dberwachungspflichtigen Hebe- oder
Forderzeugen dirfen durch unterwiesenes und vom Betreiber beauftragtes Personal
vorgenommen werden.

» Transportarbeiten mit Unterstiitzung durch Gherwachungspflichtige Hebe- oder Forder-
zeuge dirfen nur von unterwiesenem, zur Bedienung berechtigtem und vom Befreiber
heauftragtem Fachpersonal durchgefihrt werden.
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4 TRANSPORT

Personliche Schutzausriistung
» Bei allen Transportarbeiten grundsiitzlich tragen:
— Arbeitsschutzkleidung
— Schutzhandschuhe
— utschfeste Sicherheitsschuhe
» Bei allen Transportarbeiten mit Hilfe von Hebe- oder Flurforderzeugen wie Floschenzug,
Kran, Gabelstapler, zusdtzlich tragen:
— Industrieschutzhelm

4.2 Transportinspektion

Lustand der Transportgter bei Erhalt der Lieferung unverziiglich auf Vollstindigkeit und

Schiiden priifen.

Bei duBerlich erkennbaren Transportschaden:

» Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

» Schadensumfang auf den Transportunterlagen eintragen und auf dem Lieferschein des
Transporteurs vermerken.

» Reklamation einleiten.

O HINWEIS!
Jeglichen Mangel sofort bei Erhalt des Transportgutes reklamieren!
1 Schadensanspriiche aufgrund von Transportschdden kdnnen nur inner-
halb geltender Reklamationsfristen geltend gemacht werden.
4.3 Transportsymbole
Entsprechend dem Inhalt befinden sich auflen am Transportgut Symbole, die beim Trans-
portieren und Lagern unbedingt beachtet werden missen.
O HINWEIS!
1 Sofern zu spaterem Zeitounkt ein emeuter Transport vorgesehen ist,
Originalverpackung aufbewahren und wieder verwenden!
» Originalverpackungen mindestens bis zum Ablauf der Gewdhrleistung aufbewahren und
fir eventuelle Riicklieferungen bereithalten.
» Vor der endgiltigen Entsorgung der Verpackungen die Art, Grofie und Form einschlieflich
Fillmaterialien sowie die auf den Transportgitern angebrachten Symbole notieren.
» Fir spiteren Weitertransport entweder Originalverpackungen vom Hersteller anfor-
dern oder geeignete Transporthehdltnisse gemdf3 der Originalverpackung anfertigen.

Erforderliche Symbole und Kennzeichnungen unbedingt wieder deutlich auf den
Transportgitern anbringen.

Bedeutung der Transportsymhole
Folgende Transportsymbole kannen sich an Transportgiitern befinden:

Oben
‘ ‘ Die Pfeilspitzen kennzeichnen die Oberseite des Transportgutes. Sie miissen
nach oben weisen, sonst kann der Inhalt Schaden erleiden.

Lerbrechlich

Kennzeichnet Transportgut mit zerbrechlichem oder empfindlichem Inhalt.

» Transportgut mit Vorsicht behandeln, nicht fallen lossen und keinen Stifien
aussefzen.

s« Vor Nisse schiitzen
J » Transportgut vor Ndsse schiitzen und frocken halfen.

4.4 Transportieren und Lagern

Umgang mit der Verpackung

Das Transportqut ist fir die zu erwartenden Transportbedingungen sicher und umweltgerecht
verpackt. Die Verpackung schitzt die Bauteile bis zum Montagebeginn vor Schiiden und
Korrosion.

» Verpackung und Transportsicherungen erst vor Montage entfernen.

» Verpackungsmaterial nach geltenden drtlichen Vorschriften entsorgen.

ACHTUNG!
Umweltschiiden durch falsche Entsorgung!
° Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und knnen weiter-

genutzt oder sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

— Verpackungsmaterial stets umweltgerecht entsorgen.

— Ortliche Vorschriften beachten, ggf. einen Fachbetrieb mit der Ent-
sorgung beauftragen.
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5 TECHNISCHE DATEN

5 Technische Daten

5.1 MaBzeichnung

Textrichtung

310+ 5
A
v

150

o0

¥

359,5

1

0400

140+ 5

@121,2+1

0170

452

Abb. 5: Mafe Ansicht 1 Steverung und Partikelubscheider Airjekt® 1 Qutdoor (Riick- und Seitenansicht)
Einbausituation DW

Einbausituation Top

i
#7

Abb. 6: Ansicht 2 Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor (Seitenansicht)

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor
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5 TECHNISCHE DATEN

|ca. 70-130 |

805

Abb. 7: Mafe Ansicht 3 Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor (Draufsicht)

i

]

X
164
@121
n
o
\\ ®
o
g 2>
© EA ;
L=———"""H 2
30
NW
Einbau DW-FU
NW [mm] EA [mm)] X [mm]
150 115 269
180 130 284
200 130 294

EA [70mm - 130mm]

Abb. 8: Mafiblatt Steverung und Partikelubscheider Airiekt® 1 OQutdoor: Kabelstrang = ca. 3 m
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Mafie Nennweite und Elekirodenabstand

Der Abstand der Elektrode zu den Schornsteinwdnden muss in jedem Fall gesondert fest-
gestellt werden. Es ist darauf zu achten, dass sich die Elektrode wenn méglich mittig im
Rauchgaskanal befindet. Nur dann ist eine einwandfreie Funktion des Abscheiders maglich
(bei Einbau in groBeren Durchmessern max. Ausziehlinge Elekirode beachten).

X

164

@121

<
(o)
<
o
\ )
: >
o)
EA ;
|=——_—— A}
NW
Einbau top
NW [mm] EA [mm] X [mm]
150 85 239
180 100 254
200 110 264
250 130 289

EA [70mm - 130mm]
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5 TECHNISCHE DATEN

5.2 Allgemeine Angaben 5.5 Leistungswerte

GesamtmaBe Parfikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor Aufheizzeit, max. Temperatur
Angabe Partikelabscheider Wert  Einheit Angabe Partikelabscheider Wert Einheit
Breife 140 | mm Einschalttemperatur (iiber Schwellwert 5 °C/min.) . 45| °C
Hohe 310 | mm Max. Rauchgastemperatur | 400 | °C
Tigfe g121 | mm Tab. 11: Leistungswerte: Durchsatzleistung
Verstellbare Elekirode EA70-130 | mm

5.6 Betriebshedingungen
Tab. 7: Gesamtmafe Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor

Arbeitshereich

Gesamimafe Steverung Airjeki® 1 Outdoor mit Wetterschutzkasten
R o Y Angabe Wert  Einheit
ngu e Steverung 4 iel Umgebungstemperaturbereich -20 bis +50 | °C

it
HT:G 0 il Einsatztemperatur (auf Abscheidereinsatz) 400 | °C

o i Relative Luftfeuchte, maximal 95 | %
Tiefe 150 | mm

Tab. 12: Betriebsbedingungen, Arbeitsbereich
Tab. 8: Gesamtmafe Steverung Partikelubscheider Airjekt® 1 Qutdoor

5.3 Anschlusswerte Angabe Wert _Einheit
Ununterbrochener Betrieb, max. Fiir Daverbetrieb geeignet

Elektrischer Anschluss Einschaltpause Nicht erforderlich

Angabe Wert Einheit Wartungsintervalle, min. - Wartungplan

Hochspannung modulierend bis 21 | kV Lebensdauer, max. 10* | Jahre

Anschlussspannung 230/1 ~/50 | VAC/Ph/Hz * die Produktbeobachtung ergibt eine deutlich lingere Lebensdaver bei regelmifiger

o ) Wartung (einhalten der Inspekfionsintervalle)

2ulissige Spannungstoleranz +5(%

Leistungsaufnahme /Standby 30/2 | w Tab. 13: Zuldssige Betriebszeiten und Lebensdaver

Schutzart P 65

Anschluss dber Schukostecker 230 V 230 |V

Tab. 9: Flektrische Anschlusswerte Airjekt® 1 Qutdoor

5.4 Technische Werte
Werkstoff rauchgasfiihrende Teile 1.4571/1.4404
Abscheidegrad bis zu 90 | %
Durchmesser Rauchgassystem 130-250 | mm
Max. Rauchgastemperatur/Klasse EN 1856-1 400/T400 | °C
Widerstandsbeiwert ' verachldssigbar | ¢
Lange Netzanschlusskabel Montage vor Ort
Linge Verbindungskabel Abscheidereinsatz/ 30 |m
Steuerung
Betriehsweise D | t (trocken)

1.) fir die Schomsteinberechnung nach EN 13384 verringerten Querschnitt
beriicksichtigen, siehe auch Bemessung

Tab. 10: Technische Werte Airjekt® 1 Quidoor

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor 19



6 AUFBAU UND FUNKTION

6 Aufbau und Funktion

6.1 Baugruppeniibersicht

Abb. 9 Ubersicht

1 Airiekt® 1 Qutdoor DW
2 Wetterschutzkasten
3 Airjekt® 1 Outdoor Top

6.2 Beschreibung der Baugruppen und Komponenten

T-Stiick

Das TStiick dient der Integration des Airjekt® 1 Outdoor in das Rauchgasrohr. Bei der Mon-
toge auf dem T-Stiick wird der Airjekt® 1 Qutdoor mittels Flanschverbindung und Schraube
auf dem T- Stick fixiert.

Abscheidereinsatz

Der Abscheidereinsatz wird seitlich an das Rauchrohr montiert, die Sagezahnelektrode ragt
dabei in den Rauchgasstrom und erzeugt ein elekirisches Feld.

20

Abb. 10: Baugruppeniibersicht Abscheidereinsatz (eingebaut in FStiick DW)

6 Isolator

7 lingenverstellbare Elektrodenhalterung
8 Verschiebesicherung

9 Stromungskegel

1 lonisationsbereich
2 Rauchgas

3 Sdgezahnelektrode
4 Temperaturfihler

5 Hochspannungskabel

O HINWES!
Der Abscheidereinsatz ist fir alle Querschnitte identisch. Die Position der
1 Elektrode kann an die unterschiedlichen Rohrdurchmesser angepasst
werden (~ Kapitel Montage und Installation). Der Abscheidereinsatz

wird immer an das FStiick geflanscht. Diese sind in den Nennweiten von
130 bis 250 mm erhltlich.

Stevermodul
Das Steuermodul enthilt die Hochspannungskaskade und die Steverelektronik.
Der Netzanschluss erfolgt Gber den Anschluss am Hauptschalter des Wetterschutzkastens.

Abb. 11: Baugruppe und Bedieneinheit Steuermodul

4 Netzkabel
5 Tuleitung mit Filtereinsatz

1 Quittierung (Reset)
2 Status-LED
3 Ein-/Aus-Schalter
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6 AUFBAU UND FUNKTION

Bedien- und Anzeigeelement

Bedien- und Anzeigeelement Bedeutung

Netzschalter (rechts unten) zum
Ein- und Ausschalten des Gerdites

1 = Taster zum Quittieren einer
Stdrung

2 = Status LED-Farben: Rot,
Griin, Orange

PARTIKELABSCHEIDER
PARTICLE SEPARATOR

Tab. 14: Bedien- und Anzeigeelement

Wetterschutzkasten
Der Wetterschutzkasten beinhaltet die Steverungselektronik und schiitzt die elekirischen
Bauteile vor der Witterung.

Abb. 12: Wetterschutzkasten

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt 1T Outdoor 2 Elektrisches Feld

Bedien- und Anzeigeelement

Bedeutung

Bedien- und Anzeigeelement

Hauptschalter (rechts unten) zum
Ein- und Ausschalten des Gerdtes

Tab. 15: Netzschalter Wetterschutzkasten

6.3 Funktionsheschreibung

Das Prinzip der elektrostatischen Partikelabscheidung basiert auf folgenden Prozessen:
— Erzeugung von Ladungstrdgern

— Aufladung der Partikel

— Abscheidung der Partikel durch elekirostatische Krifte

Uber einen Temperaturfihler wird erkannt, ob heifie Rauchgase vorliegen. Der Partikel
abscheider Airiekt® 1 Outdoor akfiviert sich bei Erreichen der Einschalttemperatur auto-
matisch aus dem Standbybetrieb.

Um eine Elektrode wird ein elektrisches Feld erzeugt, indem eine elektrische Spannung

an die Elektrode angelegt wird. Durch die hohe Feldstdrke kommt es an den Spitzen der
Elektrode zu einer Koronaentladung. Dadurch entstehen Ladungstriiger (lonen), die zur
Aufladung der Molekiile im Rauchgas fihren. Beim Zusammentreffen der Gasionen mit den
Partikeln im Rauchgasstrom werden schlieflich die Staubpartikel aufgeladen.

Aufgrund der elekirischen Ladung der Partikel werden diese nun durch das elekirische Feld
in Richtung Rohrwand abgelenkt. Dort angekommen lagern sie sich ab und geben ihre
Ladung wieder an das Rohr ab. Bei der Ablagerung verbinden sich die Partikel untereinan-
der, aus Feinstaub wird Grobstaub. Mit der Zeit bildet sich eine entsprechende Schicht aus
Ablagerungen, welche regelmdfig gereinigt werden muss.

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor reduziert so den Ausstof von Feinstaub um bis
20 90%.

Die Elekirode und die Rohrstiicke der Rauchgasanlage werden durch einen Isolator getrennt,
wodurch sich das nétige elektrische Potential fir die Partikelabscheidung aufbauen kann.

Durch die geschlossene Ausfiihrung des Abscheidereinsatzes ist ein raumluftunabhingiger
Betrieh des Partikelabscheiders gewdhrleistet.

Abb. 13: Funktion Flektrostatische Partikelabscheidung

3 Elektrode
4 Abgeschiedener Staub 21

1 Rohrwandung



7 MONTAGE UND INSTALLATION

7 Montage und Installation

O  HINWES!
Transport, Installation und Frstinbetriebnahme erfolgen ausschlieflich
1 durch beauftragte Mitarbeiter des Herstellers oder von ihm autorisierte
Personen.

7.1 Sicherheitshinweise zur Montage, Installation und Inbetriebnahme

WARNUNG!

Gefahren durch falsche Montage, Installation und Inbetriebnahme!

Montage-, Installationsarbeiten und Erstinbetriebnahme erfordern

geschultes Fachpersonal mit weitreichender Erfahrung. Installationsfehler

kdnnen zu lebensgefdhrlichen Situationen fishren.

— Samtliche Arbeiten zur Montage, Installation und Erstinbetriebnahme
ausschlieBlich durch geschultes Fachpersonal z. B. Schonsteinfeger
ausfuhren lassen.

— Grundsiitzlich auch bei spaterer Umsetzung, Nevinstallation und
Wiederinbetriebnahme den Hersteller mit den erforderlichen Arbeiten
beauftragen.

— Jegliche eigenmdchtige Umsetzung, Installation und /oder Wieder-
inbetriebnahme unterlassen.

Nach der Aufstellung, vollstindigen Installation und Erstinbetriebnahme durch geschultes
Fachpersonal erfolgt die Ubergabe an den Betreiber.

Danach ist der bestimmungsgemife Betrieb durch den Betreiber unter Beachtung aller
Angaben dieser Anleitung zuldssig.

O HINWEIS!
Alle in dieser Betriebsanleitung enthaltenden Sicherheitshinweise sind
einzuhalten.
7.2 Einbaufreigabe

Bemessung, Nachweis Schornsteinfunkfion

ACHTUNG!
Vor dem Einbau in Rauchgasanlagen, speziell auBerhalb des Aufstellrau-
® mes, ist die Freigabe des zustdndigen Bezirksschomsteinfegermeisters

einzuholen. Gegebenentalls ist im Rahmen der Feuerungstechnischen
Bemessung eine Schornsteinberechnung erforderlich (~ Kapitel 7.3.3).

22

7.3 Vor der Montage
Folgende Bedingungen miissen vor der Montage, Installation und Inbetriebnahme erfilt sein.

Elektrische Anlage

GEFAHR!
Lebensgefahr durch fehlende Erdung!
Die Elekiroden der Aufladeeinheit fihren im Betrieb bis zu 21.000 V

Spannung. Beriihren spannungsfihrender Teile kann lebensgefdhrlich

sein.

— Vor Beginn des Betrighes ist eine ausreichende Erdung aller Teile der
Anlage zu gewdhrleisten!

— Jegliche Arbeiten an der elekirischen Anlage diirfen grundstzlich nur
von Elektrofachpersonal ausgefiihrt werden.

Umgebungsbedingungen, Anforderungen an Anlagen mit Partikelabscheider Airjeki®
1 Outdoor

Der Partikelabscheider Airiekt® 1 Qutdoor kann fiir naturbelassenes, stiickiges Holz sowie
Holzpresslinge in handbeschickten/automatischen Feuerungsanlagen bis 50 kW Nenn-
wiirmeleistung verwendet werden. Die Elekirodenldnge betriigt 306 mm.

Lulissige Brennstoffe sind:

Naturbelassenes stiickiges Holz (z. B. Scheitholz und Hackschnitzel) sowie Holzpresslinge
(Pellets oder Holzbriketts). Andere biogene Brennstoffe sind vom Hersteller gesondert
freizugeben.

Die Feuerungsanlage muss nach den Anforderungen der giiltigen EN-Normen und den
ieweiligen landesspezifischen Vorgaben geprift (Niederspannungstichtlinie, elektrische
Sicherheit, EMV) und zugelassen sein.

Aufstellungsort

Die Umgebungstemperatur der Steverung des Partikelabscheiders Airiekt® 1 Outdoor darf
50 °Cnicht dberschreiten und -20 °C nicht unterschreiten. Die fiir einen sicheren Betrieb
und fiir die Wartung notwendigen Abstdnde zu Wanden oder brennbaren Materialien
missen eingehalten werden kinnen.

Der Mindestabstand des Abscheidereinsatzes zu brennbaren Bauteilen betrigt 40 cm.
Andere Vorschriften befreffend der Feuerung bzw. Rauchgasanlage bleiben davon unberiihrt.
Gegebenentalls ist eine entsprechende brandschutztechnische Isolierung anzubringen.

In der Nahe des Partikelabscheiders Airieki® 1 Outdoor diirfen keine entziindbaren
Materialien gelogert werden.

Der Abscheidereinsatz muss zu Reinigungszwecken demontiert werden kénnen! Die Bewe-
gungsfreiheit nach hinten, quer zur Rauchgasrohrachse, muss bis @ 180 mm 15 cm, bei @
180 mm bis 250 mm 20 cm betragen. Es muss ein freier Zugang des Abscheidereinsatzes
2ur Reinigung maglich sein.

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor bendtigt eine 230V /50-Hz-Steckdose Typ F.

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor darf nur im Freien montiert werden.
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7 MONTAGE UND INSTALLATION

Rauchgasanlage
Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor darf nur in Unterdruck-Rauchgassystemen der
Dichtigkeitsklosse N1 verwendet werden.

Nach dem Einbauort des Abscheidereinsatzes muss mindestens eine 0,5 m lange Ab-
scheidestrecke, gemessen ab der Elekirodenspitze, zur Anbringung einer Messdffnung zur
Verfiigung stehen. Das Abscheiderohr nach dem Partikelabscheider kann aus metallischen
oder keramischen Werkstoffen sein. Dabei kénnen alle Teile der Rauchgusanlage (auch
senkrecht oder schrig verlaufend) bis zur Schornsteinmiindung beriicksichtigt werden.

Vor und nach dem Abscheidereinsatz sollte eine gerade Rohrstrecke mindestens in der
Lange des 1 fachen Rohrdurchmessers vorhanden sein. Lange gerade Rohrstrecken ins-
besondere nach dem Abscheidereinsatz beginstigen die Abscheideleistung.

Rauchgashedingungen und Rauchgaszusammensetzung

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor ist fiir iibliche staubbeladene Rauchgase von Bio-

massefeverungsanlagen konzipiert, maximale Rauchgastemperatur 400 °C (T400). Eine
trockene Betriebsweise der Rauchgasanlage bis zum Feuerungsanschluss ist vorausgesetzt,
kurzzeitige Taupunktunterschreitungen z. B. beim Anfahren sind gestattet.
Das Rauchgas muss den Anforderungen der VDI-Richtlinie 2035 Blatt 3 entsprechen.
Inshesondere gilt dies fiir:

— (hlorwasserstoffgehalt

— Feuchtegrad

— (hloridhaltige Partikeln
Es darf keine kondensierbaren teerartigen Bestandteile enthalten.
Es darf keine Bestandteile enthalten, die zu Lochfrafl in Edelstahl fdhren.

Rauchgasklappen, Nebenluftvorrichtungen und andere Bauteile
Nebenluftvorrichtungen (Zugbegrenzer/ Rauchgasklappen) sind maglichst zwischen
Feuerung und Partikelabscheider Airjeki® 1 Qutdoor einzusetzen, da sich die aufgeladenen
Partikel auch auf der Nebenluftvorrichtung ablogern und diese in ihrer Funkfion beeintriich-
tigen konnen.

Lugbegrenzer, Rauchgasklappen oder andere regulierende Bauteile mijssen vor dem
Abscheidereinsatz mindestens einen Abstand in der Linge des 2-fachen Rohrdurchmessers
aufweisen. Nach dem Abscheider ist ein Mindestabstand von 50 cm einzuhalten.

Rauchgasanschliisse

Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor ist dafiir vorgesehen, Gber einen Flansch-
anschluss auf ein Rauchgasrohr aufgesetzt zu werden. Dafir stehen T-Stiicke in den
Nennweiten 130, 150, 180, 200 und 250 mm zur Verfiigung.

Stromanschlisse
Vor Ort situationshedingt.

Befestigung

Der Abscheidereinsatz wird Gber die Flanschverbindung tragend mit der Rauchgasleitung
verbunden. Die Rauchgasleitung muss ausreichend fest sein und ist gegebenentalls abzu-
sfiitzen. Die Steverung kann an einer benachbarten Wand oder bauseitigen Haltevorrich-
tung montiert werden.
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7.4 Montage

WARNUNG!
Gefahren durch falsche Montage!
Montagearbeiten erfordern geschultes Fachpersonal mit weitreichender

Erfahrung. Montagefehler kannen zu lebensgefahrlichen Situationen

fihren.

— Samtliche Arbeiten zur Montage ausschlieBlich durch Mitarbeiter
des Herstellers oder von ihm beauftragten geschultem Fachpersonal
ausfihren lassen.

— Einhalten der Arbeitsschutzvorschriften, PSA verwenden

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Blitzeinschlag oder ein Spannungsiberschlag von Stromleitungen kann

lebensgefahrlich sein.

— Bei drohendem Gewitter die Arbeit im Freien sofort beenden und
den Arbeitshereich mindestens 100 m von der Maschine entfert
verlassen. Die Arbeit frishestens eine Stunde nach Abzug des Gewitters
wieder aufnehmen.

— Bei Arheiten nahe Stromleitungen einen Sicherheitsabstand von
mindesfens 5 m zu den Stromleitungen einhalten.

O HiNwes!
Durch das Offnen der Steuerung, Glocke oder Trennen der Verbindung
zwischen Glocke und Steerung erlischt die Gewdhrleistung,/Garantie.
7.4.1 Montage T-Stiick einwandig (EW)

Heifle Rauchgase und Stiiube

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch heiBe Rauchgase und Stiube!

Vor Arbeiten an der Rauchgasanlage Feuerung abschalten und vollstin-

digen Ausbrand und Abkihlung abwarten. Es besteht Verbrennungs- und

Erstickungsgefahr. Rauchgase kannen wahrend des Betriebes Tempera-

turen von > 400 °C erreichen und bei Hautkontakt zu Verbrennungen

fiihren.

— Schalten Sie vor allen Arbeiten die Feuerung aus und warten Sie, bis
die Feverungsanlage vollstindig ausgebrannt und abgekihlt ist.

— Vor Arbeiten am Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor deren Tempera-
tur messen und ggf. auf unter +50 °C abkiihlen lossen.

— Waihrend der Arbeiten fiir ausreichende Beliftung sorgen.

— Stiube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefdfl lagem
bevor diese weiter verbracht werden.

Heifle Oberfliichen

VORSICHT!
Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberfliichen!
Kontakt mit heifien Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

— Bei allen Arbeiten in der Nahe von heiffien Bauteilen Arbeitsschutz-
Kleidung und Schutzhandschuhe tragen.

— Vor allen Arbeiten die heifien Bauteile auf unter +50 °C abkihlen
lassen.
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7 MONTAGE UND INSTALLATION

Die Montage ist in der Reihenfolge wie nachfolgend geschildert durchzufihren. Hinweise
dozu finden Sie auf der Homepage unter www.kutzner-weber.de. Es ist ein 230-V/50-Hz-
Stromanschluss zur Verfiigung zu stellen.

T-Stiick mit Anschraubadapter

Erfolgt die Montage des Airjekt® 1 Qutdoor auf einem gemauerten Bestandsschomstein
wird eine Verbindung zwischen T-Stiick und Schornstein mit einem Anschraubadapter
hergestellt.

1. Montageplatte (optional erhiiltich) zentrisch iber die Offnung des Innenrohres des
Schornsteins setzen und Disbellécher markieren.

2. Licher fiir zugelassene Diibel Durchm. 10 mm bohren und Diibel setzen.

3. Iwischen Montageplatte und Schornsteinabdeckung ist eine weiche, dichte Auflage
zu schaffen (z. B. temperaturbestindiges Silikon, Keramikfaserband, etc.), um eine
gerade Auflage sicherzustellen, den Eintritt von Niederschlagswasser zu vermeiden und
das Ansaugen von Falschluft zu verhindem.

4. TStiick auf Montageplatte montieren und anschliefend die komplette Einheit Gber die
zuvor gebohrten Locher mittels rostfreien Schrauben befestigen.

5. Das T-Stiick muss dicht mit dem abgasfihrenden Innenrohr (bei mehrschaligen Abgas-
anlagen) verbunden werden.

6. Die Langenausdehnung der Abgasanlage ist unbedingtzu beachten. Entnehmen
Sie diese bitte den Unterlagen des Herstellers. Gegebenenfalls sind entsprechende
MafBnahmen gemdf dessen Vorgabe und den drtlichen Verhdlmissen zu ergreifen. Auf-
grund der Vielzahl der Systeme kann hier keine allgemeingiltige Losungsméglichkeit
aufgezeigt werden.

7. Der Austritt fir die Hinterliftung der Abgasanlage (falls vorhanden) muss frei bleiben.
Entsprechend den drtlichen Verhdlmissen miissen entsprechende Mafinahmen ergriffen
werden. Aufgrund der Vielzahl der Systeme kann hier keine allgemeingiilfige Losungs-
maglichkeit aufgezeigt werden.

8. Die Verschraubung muss eine stand- und windsichere Befestigung sicherstellen. Die
Schornsteinabdeckung muss fest mit dem Schomnsteinschaft verbunden sein oder
das ndtige Eigengewicht besitzen, um das T-Stiick windsicher zu halten (notfalls die
Abdeckung gesondert mit dem Schornsteinschaft statisch verbinden).

9. Die Regenhaube ist auf der Kaminmindung anzubringen

10. Der statische Nachweis ist bauseits zu erbringen.
& (4x)8 8,58 0,2

408 0,5

-

408 0,5

& &

408 0,5

\

408 0,5

Abb. 14: Mafie Anschraubadapter
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Abb. 15: TStijck Abb. 16:  Einschubadapter zur Montage

auf bestehenden Rauchgasanlagen

T-Stiick mit Einsteckadapter
Befestigung auf einem Schornsteinkopf oder einem Edelstahl-Abgassystem mittels eines
Einsteckadapters

1. Hierfiir kann der Einsteckadapter ... (@ Adaptereinschubrohr = Nenndurchmesser
—2 mm) bestellt werden (optional).

2. Adapter auf TStiick aufschrauben und anschlieBend die gesamte Baugruppe in den
Schomstein einstecken.

3. Die Befestigung richtet sich nach den Verbindungskriterien des jeweiligen Herstellers
des Abgassystems. (Fir Schornsteine der Fa. Raab wird beim Einsteckadapter ein
passendes Klemmband mitgeliefert. Der Adapter muss ggf. gekiirzt werden.)

4. Der statische Nachweis ist bauseits zu erbringen.

7.4.2 Montage T-Stiick doppelwandig (DW)

T-Stiick DW

Fiir die Montage des doppelwandigen TStiickes kann entweder ein Teil der bestehenden
Rauchgasanlage ausgetauscht werden, oder das T-Stiick auf das obere Ende der Rauchgas:
anloge aufgesetzt werden.

Fiir die Infegration des T-Stiicks in Edelstahlkamine, die nicht von der Firma Raab stammen
kann ein auf den Hersteller angepasstes T-Stiick gefertigt werden.

Abb. 17: Doppelwandiges TStiick
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7 MONTAGE UND INSTALLATION

7.4.3 Montage des Partikelabscheider Schieben Sie den Strimungskegel vorsichtig dber die Elektrode. Richten Sie diesen so aus,
Der Airiekt® 1 Outdoor kann nur in vertikal verlaufenden Rauchgasleitungen eingebaut dass sich das kleine Loch Gber dem Thermofihler befindet und die 3 Haltefedem im inneren
werden, dabei muss die Kabelverschraubung (Deckel) nach oben weisen. Rand der Abscheiderdffnung anliegen. Driicken Sie den Stromungskegel nun mit beiden
Héinden gleichmifig in die Abscheiderdffnung. Stellen Sie anschlieBend sicher, dass der
Montage der Sigezahnelektrode/des Thermofiihlers Thermofiihler durch das kleine Loch herausragt.
O HINWEIS! E E—
Es wird empfohlen die Flektrode so zu montieren, dass die lingere Seite
1 in Richtung des Schonsteins zeigt. Fiir optimale Fin- und Auslaufstrecken |
des Abscheiders ist die vorliegende Rauchgasleitung zu beriicksichtigen!
Ausnahme Airjekt® 1 Qutdoor Top um die Abscheidestrecke zu erhdhen. |

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch scharfe Bauteile! | d
Die Sgezahnelekirode ist scharfkantig, scharfe Teile kannen schwere Ver- — >

letzungen verursachen. Alle Arbeiten mit besonderer Vorsicht ausfishren.
— Bei allen Arbeiten Arbeitsschutzhandschuhe verwenden.

Bei Erstmontage muss die Elektrode (1) samt Haltestange (5) in die Elektrodenhalterung Motle Nenmweito und Hekirodenabstond

(4) geschoben werden. Ggf. muss die Verschiebesicherung (3) (Gewindestift) geldst NW [mm] EA [mm]

werden und/oder umgedreht werden (Einbaurichtung Elektrode). Stigezahnelektrode ist in Nennweite Elektrodenabstand
der Regel vormontiert (SW 8).
150 EW 85
150 DW 30 i 115
Benétigtes Werkzeug Grofle =0
. 180 EW 100
Schraubenschlissel SW 8 180 DW 30 iso 130
Inbusschliissel 2,5 200 EW 110
200 DW 301 140
Fiir die Einstellung des passenden Abstands zur Rohrwandung, Verschiebesicherung (3) an 50
der Elektrodenhalterung (4) mit einem Inbusschlissel Grofie 2,5 Idsen und die Elektrode B0EW 135
(1) bis auf den gewiinschten Abstand ausfahren ( Tab. 19). Ziehen Sie anschliefend die 230 DW 301s0 165
Verschiebesicherung (3) (Gewindesfift) wieder fest. Hinweis: Gilt nur bei Verwendung von original T-Stiicken Top EW und T-Stiick DW
Die Elekirode durch den Stramungskegel fihren, den Strimungskegel seitenrichtig ein- o
stecken und darauf achten, dass der durchgesteckte Temperaturfishler nicht beschidigt wird.
Achten Sie beim weiteren Einbau darauf, dass die Elekirode (1) nicht beschddigt wird (z. =
B. durch abknicken). Sollte die Elektrode (1) dennoch geknickt sein, kann die Elekfrode E
(1) in den meisten Fdllen mit einer Zange vorsichtig zuriickgebogen werden. Achten sie |
dabei darauf, den Keramikisolator (2) nicht zu belasten. Den Thermofhler (6) am Ge- EA ©
hduse mit ca. 9 Nm montieren. ) v
¢
@121
\
Abb. 19: Mafie Nennweite und Flektrodenabstand
Abb. 18: Elektrode (1), Keramikisolator (2), Verschiebesicherung (3),
Flektrodenhalterung (4), Haltestange (5), Thermofiihler (6), Stramungskegel (7)
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7 MONTAGE UND INSTALLATION

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Berihren spannungsfihrender Teile kann zum Tod fihren. Beschadigung

der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

— Vor Beginn aller Arbeiten an der Elektrik die elektrische Anlage
spannungslos schalten. Spannungsfreiheit prifen!

— Vlor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten die elektrische
Spannungsversorgung abschalfen und gegen Wiedereinschalfen
sichen.

— Bei Beschiddigungen der Isolation die Spannungsversorgung sofort
abschalten und Reparatur veranlassen.

— Sicherungen nicht iberbriicken oder auBer Betrieh sefzen.

— Beim Ersetzen defekter Sicherungen immer auf die korrekte Strom-
stirkeangabe achten.

— Naisse und Feuchtigkeit von den spannungsfihrenden Teilen fern-
halten.

— Jegliche Arbeiten an der elekirischen Anlage dirfen grundstzlich nur
von Elektrofachpersonal ausgefuhrt werden.

Montage Stevermodul

Bohren Sie an einer sonnenabgewandten Seite entsprechend der Halterungen des Wetter-
schutzkasten vier Licher. Bringen Sie die passende Diibel und Schrauben ein und hiingen
das Stevermodul so auf, dass der Hauptschalter sich an der unteren Seite befindet.

ACHTUNG!
Bei der Kabelfshrung gesignete Kabelkandle verwenden und so
° Stolperfallen vermeiden. Die Verlegung der Leitung muss starr erfolgen!

Das Steuermodul ist auf einer sonnenabgewandten Seite des Kamins
anzubringen. Leitung nicht an heiien oder rauchgasfihrenden Teile
hefestigen, ausreichenden Brandschutzabstand beriicksichtigen.

Bendtigtes Werkzeug Grofe
Schraubenschliissel 10/7,13
Schraubendreher ‘

Das Stevermodul kann auch im Inneren des Hauses angebracht werden. Voraussefzung
dafir ist, dass der Abscheidereinsatz durch eine Offnung nach auflen gefihrt werden kann.
Die Offnung des Abscheidereinsatzes st nicht gestattet. Wellschlauch mit Halteschellen
fixieren.

Vor der Inbetriebnahme muss die Steuerung iiber ein Netzkabel an das Stromnetz an-
geschlossen werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Offnen Sie den Wetterschutzkasten mit dem mitgelieferten Schliissel

2. Fiihren Sie das Netzkabel durch die PG-Verschraubung

Abb. 20: Ansicht PG-Verschraubung Wetterschutzkasten
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3. Verbinden Sie die Kabelanschlisse entsprechend dem auf der Montageplatte angebrach-
ten Anschlussplan (Aufkleber Nr. 7, Kap. 3.11) mit dem Hauptschalter.

Anschlussplan Wetterschutzkasten
Anschlussplan Hauptschalter
N L
Steverung (Control)
1]
6/13 4/12 2/M
k k Wartungsschalter (maintenance switch)
I 3P16AE
- 5113 3112 IfL]
Kundenseitiger Anschluss (customer connection)
L |L 230 VAC 50 Hz
PE P65 2118005

Abb. 21: Ansicht PG-Verschraubung Wetterschutzkasten

4. Vlerschrauben Sie die Zugentlastung der PG-Verschraubung
5. Schliefien Sie den Wetterschutzkasten

Montage Abscheidereinsatz
Sind alle vorherigen Montageschritte durchgefiihrt, wird der Abscheidereinsatz auf das
T-Stiick aufgesetzt, dazu:

1. Entfernen Sie den Reinigungsdeckel (wenn montiert) vom T-Stiick

2. Richten Sie den Abscheidereinsatz gemiif} Beschreibung aus (siche Kapitel 7)

3. Fiihren Sie nun vorsichtig die Elektrode ein in dem Sie zunichst die ldngere Elektroden-
seite schriig in die Offnung einfihren, bis der Elektrodenhalter an der Offnung ansteht.
4. Drehen Sie nun den Abscheidereinsatz, sodass die andere Elektrodenseite in die Offnung
eintaucht. Schieben Sie nun den Abscheidereinsatz bis zum Anschlag in das T-Stiick ein
und zentrieren ihn mit den angebrachten Schrauben. Achten Sie dabei darauf, dass die

Elektrode sowie der Temperaturfihler nicht verbogen oder verdreht werden.

5. Drehen Sie den Abscheidereinsatz auf Anschlag, bis dieser gerade st und ziehen Sie die
Innensechskantschrauben fest.

6. Die Kabelverbindung zwischen Steuerung und Glocke ist
mittels Halteschellen entsprechend der drtlichen
Gegebenheiten starr zu befesfigen.

Das Kabel soll dabei nicht am Abgasrohr anliegen.

Art-Nr. 2119533 | Stand 10/2026



8 INBETRIEBNAHME

8 Inbetriebnahme

8.1 Vor der Erstinbetriebnahme
Vor der Erstinbetriebnahme miissen folgende Bedingungen erfiill sein:

Netzanschluss
230 VAC 50 Hz

Erdung
Die gesamte Rauchgasanlage ist ausreichend zu erden!

Vorkehrungen zum Ablauf des Kondensates

ACHTUNG!

Eine andauernde Kondensathildung muss beispielsweise durch Tempe-
raturerhdhung vermieden werden. Dazu konnen die Verbindungsleitung
zwischen Airiekt® 1 Outdoor, Kessel und Schornstein isoliert werden.

Ein Riicklauf von Kondensat aus dem Schornstein/ der Verbindungslei-
tung in den Airjekt® 1 Outdoor ist durch ein entsprechendes Gefille oder
Einrichfungen zu verhindern.

Elekirischer Anschluss
Der elektrische Anschluss der Steuerung muss iiber den Wetterschutzkasten, wie in Kapitel
7 beschrieben, erfolgen.

Bemessung, Nachweis Schornsteinfunktion

Vor dem Einbau des Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor ist die feuerungstechnische
Bemessung der Feuerungsanlage durch den zustiindigen Bezirksschornsteinfegermeister zu
iberpriifen.

Dabei ist der Stramungswiderstand ohne Staubbeladung vernachldssigbar, die feverungs:
technische Bemessung ist im Bereich des Partikelabscheiders mit einer maximal maglichen
Staubbeladungsdicke von 10 mm, also mit einem gegendber dem Ausgangsdurchmesser
um 20 mm reduzierten Rohrdurchmesser durchzufishren.

Im Bereich der Abscheidestrecke ist die Rauchgasanlage trocken auszulegen. Kurzzeifige
Taupunktunterschreitungen z. B. bei Anfahren der Anlage sind méglich.

8.2 Erstinbetriebnahme
Die gesamte Rauchgas- und Feuerungsanlage mit Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor
muss betriebsfertig angeschlossen dicht und abgenommen sein.

Die Montage muss gemdf Kapitel 6 + 7 korrekt durchgefiihrt worden sein und alle dort

genannten Anforderungen eingehalten werden.

— Schalten Sie bei kalter Anlage zundichst nur den Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor
ein. Stecken Sie dazu den Netzstecker ein und schalten Sie den Partikelabscheider
Airiekt® 1 Outdoor am Netzschalter der Steuerungseinheit ein. Dieser schaltet nun
automatisch in den Standbybetrieb (LED blinkt griin), der Partikelabscheider Airjekt® 1
Qutdoor ist jetzt betriebshereit. Dazu muss die Sromzufiihrung wie oben beschrieben an-
geschlossen werden, der Kippschalter der Steverung auf 1 Stehen und der Hauptschalter
auf on gedreht werden.

— Nehmen Sie nun die Feverstiitte in Betrieb. Nach Erreichen der Einschalttemperatur wird
die Hochspannung aufgebaut, nach wenigen Augenblicken ist die Befriebsspannung
erreicht, die LED leuchtet daverhaft griin (Normalbetrieb).

— Kommt es in der Anheizphase zu Uberschliigen (leises Knacken im Bereich der Elekiro-
de), kann Feuchtigkeit der Grund dafir sein. Sobald die Rauchgastemperatur hoch genug
ist, sollte es zu keinen dauerhaften Uberschliigen mehr kommen.

— Wechselt die Steverung nicht in den Normalbetrieb oder signalisiert sofort oder nach
einiger Zeit nach dem Einschalten Stdrung (rot Blinken), kontrollieren Sie den Abschei-
dereinsatz (> Kapitel 7 Montage).

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor
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9 Bedienung

9.1 Sicherheitshinweise zur Bedienung

/N

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeméfe Bedienung!
Unsachgemdfie Bedienung kann zu schweren Verletzungen fihren.
— Die Bedienung darf nur nach dem Lesen der Betriebsanleitung sowie
durch geschulfes und vom Betreiber autorisiertes Personal erfolgen.
— Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass die Schutzeinrichtungen korrekt
installiert sind und einwandfrei funkfionieren.

— Schutzeinrichtungen niemals auBer Kraft setzen.

— Stets auf Ordnung im Arbeitshereich achten! Nicht zur Verarbeitung
bestimmte, umherliegende Materialien sowie nicht bentigte Gegen-
stinde und Werkzeuge sind Unfallquellen.

HeiBe Rauchgase und Stiiube

/N

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch heifie Rauchgase und Stiiube!

Vor Arbeiten an der Rauchgasanlage Feuerung abschalten und vollstiin-

digen Ausbrand und Abkihlung abwarten. Es besteht Verbrennungs- und

Erstickungsgefahr. Rauchgase kénnen wahrend des Betriebes Tempera-

turen von > 400 °C erreichen und bei Hautkontakt zu Verbrennungen

fiihren.

— Schalten Sie vor allen Arbeiten die Feuerung aus und warten Sie, bis
die Feverungsanlage vollstindig ausgebrannt und abgekihlt ist.

— Vor Arbeiten am Partikelabscheider Airjekt® 1 Outdoor deren Tempera-
tur messen und ggf. auf unter +50 °C abkihlen lassen.

— Waihrend der Arbeiten fir ausreichende Beliftung sorgen.

— Stiube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefdfl lagem
bevor diese weiter verbracht werden.

Heifle Oberfliichen

/N

VORSICHT!

Verbrennungsgefahr durch heifie Oberflichen!

Kontakt mit heifien Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

— Bei allen Arbeiten in der Nahe von heifien Bauteilen Arbeitsschutz-
Kleidung und Schutzhandschuhe tragen.

— Vor allen Arbeiten die heifien Bauteile auf unter +50 °C abkiihlen
lossen.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch austretendes Kondensat!

Kondensate kannen umwelt- und gesundheitsgefihrdende Stoffe

enthalten. Alle Arbeiten mit besonderer Vorsicht ausfihren.

— Vermeiden Sie Hautkontakt mit dem Kondensat und tragen Sie eine
Spritzschutzbrille. Beachten Sie zudem die drtlich geltenden Umwelt-
auflagen.

— Bei allen Arbeiten chemiebestindige Schutzhandschuhe verwenden.

/N
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9 BEDIENUNG

9.2 Bedienung Partikelabscheider Airjekt Outdoor

Personal Personliche Schutzausriistung
» Benutzer » Arbeitsschutzkleidung

» Sicherheitshandschuhe

» Schutzhrille

9.2.1 Einschalten

Zum Einschalten des Partikelobscheider Airiekt® 1 Qutdoor (- Abb. 22):

1. EIN-/AUS-Drehschalter der Steverung auf ,ON” schalten.
Der Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor ist in Funktion.

Abb. 22: Einschalten der Steverung

2. Kippschalter der Steuerung muss auf | stehen.

Abb. 23: Einschalten der Steuerung

28

9.2.2 Ausschalten

Zum Ausschalten des Partikelabscheider Airiekt® 1 Outdoor (— Abb. 23):

1. EIN-/AUS-Drehschalter der Steverung auf ,OFF“ schalten. Der Partikelabscheider
Airjeki® 1 Outdoor ist aufler Funktion.

2. Wartezeit fiir den Spannungsabbau nach dem Ausschalten befrgt 1 Minute.

Abb. 24: Ausschalten der Steuerung
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Pos. Art Abbildung

1| Steverung ,ON/OFF” (EIN/AUS) Dreh |-\
schalter -

2 Steuerung ,1/0“ (EIN/AUS) Kippschalter

3 Quitfieren
Leucht-LED PARTIKELABSCHEIDER
PARTICLE SEPARATOR
[oF 3
WWW.KUTZNER-WEBER.DE Kw
4 Anschluss:
Hochspannungsversorgung Erdungskabel
Thermoelement

Tab. 16: Bedienung

9.3 Stillsetzen im Notfall
In Gefahrensituationen die Anlage maglichst schnell stoppen und die Energiezufuhr
abschalten.

Stillsetzen im Notfall Im Gefahrenfall:

1. Sofort den Drehschalter ,ON/OFF” (EIN/AUS) auf ,OFF* (AUS) schalten und Anlage
spannungsfrei schalfen.

2. Vlerantwortlichen am Einsatzort informieren.

3. Wenn erforderlich, Arzt und Feuerwehr alarmieren.

4. Vierletzte Personen bergen, Erste-Hilfe-Manahmen einleiten.

5. Hauptschalter ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

6. Zufahrtswege fiir Rettungsfahrzeuge frei halten.
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Bedeutung

~ |, ON“- Aktiviert ie Steverung
" ||, OFF" - Deakiviert die Steverung

N - Aktiviert die Steuerung
,0” - Deakfiviert die Steuerung

1= Quittiert eine aufgetretene Stdrung

2 = Statusanzeige:

© Giin blinkend (90% aus, 10% ein): Bereitschaft

® Griin blinkend (10% / 90%): Startphase,
Hochspannung wird aufgebaut

o Griin doverhaft: Normalbetrieh, Abscheider arbeitet

® Rot blinkend: Storung Bedeutung des Blinkcodes — Anhang

® Orange: Eingeschrinkter Betrieb, evil. Reinigung erforderlich.
Funkfion ist weiterhin vorhanden!

Anschluss der Hochspannungsversorgung, des Erdungskabels und des
Thermoelements (ldsst sich nicht dffnen). Dient zur Verbindung mit dem
Abscheidereinsatz und muss starr verlegt werden, z. B. mit Halteschellen

Nach den Rettungsmafinahmen
1. Sofern erforderlich, zustindige Behdrden informieren.
2. Fachpersonal mit der Storungsbeseitigung beauftragen.

Lebensgefahr durch Wiedereinschalten!

— Vor Wiedereinschalten sicherstellen, dass keine Personen in Gefahr
geraten.

3. Anlage vor der Wiederinbetriebnahme auf technischen Zustand eingehend prifen und

sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen wieder ordnungsgemf installiert und
funkfionstiichtig sind.
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10 WARTUNG

10 Wartung

10.1 Sicherheitshinweise zur Wartung

/N

> >

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgemiiBe Wartung!

Unsachgemdfie Wartung kann zu schweren Verletzungen fihren.

— Wartungsarbeiten dirfen nur durch unterwiesenes und vom Betreiber
autorisiertes Fachpersonal erfolgen.

— Vor Arbeitsheginn fiir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

— Stets auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich achten! Lose
umherliegende Gegensttinde, Bauteile, Werkstiicke und Werkzeuge
sowie Reinigungsgeriite sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile ersetzt wurden, korrekte Montage der Ersatzteile
prifen. Alle Befestigungselemente ordnungsgemdf einbauen. Schrau-
benanzugsdrehmomente einhalten.

— Vlor Wiederinbetriebnahme sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen
korrekt installiert und funktionsfahig sind.

— \lor Wiedereinschalten sicherstellen, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich aufhalten.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten an einzelnen Bauteilen kannen Personen durch unerwarte-

tes Einschalten der Energieversorgung verletzt werden.

— Vor allen Arbeiten an einzelnen Bauteilen die Energieversorgung aus-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom und elekirisch geladene

Anlagenteile!

Die Elektroden der Aufladeeinheit fiihren im Betrieb bis zu 21.000 V

Spannung. Beriihren spannungsfishrender Teile kann zum Tod fihren.

Beschiidigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann

lebensgefdhrlich sein.

— Vor dem Offnen Gerdit ausschalten und Stecker vom Nefz trennen.
Vor der Offnung mindestens eine Minute abwarten, damit sich die
Spannung abbaven kann.

— Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten elekirische Anlage abschalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.

— Feuchtigkeit von elekirischen Bauteilen fernhalten.

WARNUNG!

Absturzgefahr!

Bei Arbeiten in grofier Hohe kinnen ungesicherte Personen abstiirzen
oder durch herabfallende Gegenstande verletzt werden.

— Beim Arbeiten Leiter oder Bishne mit Geldnder benutzen.

— Personen und Gegenstnde gegen Herunterfallen sichern.

— Arbeitshereich gegen Zutritt unbefugter Personen sichern.

— Im Arbeitshereich persénliche Schutzausriistung tragen.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile!

Fehlerhafte Ersatzteile konnen die Sicherheit stark beeintréchtigen und
Beschiidigungen, Fehifunkfionen bis Totalausfall verursachen.

— Grundstzlich nur Originalersatzteile verwenden.

AN

AN
/N
/N

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch heiBe Rauchgase und Stiube!

Vor Arbeiten an der Rauchgasanlage Feuerung abschalfen und vollstin-

digen Ausbrand und Abkihlung abwarten. Es besteht Verbrennungs- und

Erstickungsgefahr. Rauchgase knnen wihrend des Betriees Tempera-

turen von > 400 °C erreichen und bei Hautkontakt zu Vierbrennungen

fiihren.

— Schalten Sie vor allen Arbeifen die Feuerung aus und warten Sie, bis
die Feuerungsanlage vollstdndig ausgebrannt und abgekihlt ist.

— Vor Arbeiten am Partikelabscheider Airjekt® 1 Qutdoor deren Tempera-
tur messen und ggf. auf unter +50 °C abkihlen lassen.

— Wahrend der Arbeiten fir ausreichende Beliftung sorgen.

— Stiiube mindestens eine Woche in einem brandsicheren Gefif} lagern
bevor diese weiter verbracht werden.

VORSICHT!

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberfliichen!

Kontakt mit heifien Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

— Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten nahe heiler Bauteile Arbeits-
schutzKleidung und Schutzhandschuhe tragen.

— Heife Bauteile vor Arbeitsbeginn auf Umgebungstemperatur abkihlen
lassen.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr an Kanten und Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken kannen Abschiirfungen, Schrammen

und Schnitte verursachen.

— Bei Arbeiten in der Nhe von scharfen Kanten und spitzen Ecken
immer mit Vorsicht vorgehen.

— Schutzhandschuhe tragen.

VORSICHT!

Gesundheitsschiiden durch ungesunde Kérperhaltung!

Falsches Heben schwerer Bauteile und unnafirliche Kérperhaltung beim

Arbeiten kann Gesundheitsheschwerden verursachen.

— Schwere Bauteile immer durch mehrere Personen heben.

— Arbeiten an niedrig angebrachten Bauteilen stefs in der Hocke, nicht in
gebiickter Stellung ausfihren.

— Beim Knien Knieschutz, beim Sitzen Sitzkissen verwenden.

— Bei Arbeiten an hoch angeordneten Bauteilen in aufrechter, gerader
Korperhaltung arbeiten.

— Bei allen Arbeiten technisch einwandfreie Werkzeuge, die fir die
sichere Arbeitsausfihrung geeignet sind, verwenden.

ACHTUNG!

Umweltschéden durch falsche Gefahrstoffbehandlung!

Falscher oder nachlissiger Gebrauch von Gefahrstoffen kann zu

schweren Umweltverschmutzungen fishren.

— Stimtliche Gefahrstoffe grundstitzlich gemf den Grilichen Vorschriften
entsorgen, ggf. Fachbetrieb beauftragen.
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10 WARTUNG

10.2 Wartungsarbeiten

Personal
» Unterwiesenes und vom Betreiber beaufiragtes Fachpersonal

Personliche Schutzausriistung

» Arbeitsschutzkleidung

» Staubmaske

» Feste Schutzhandschuhe bei Arbeiten an Bauteilen, chemikalienbestindige Schutzhand-
schuhe beim Umgang mit Gefahrstoffen

» Rutschfeste Sicherheitsschuhe

» Schutzbrille

10.2.1 Inspektions- und Wartungsplan

Die folgende Tabelle listet regelmifig erforderliche Inspektionsarbeiten auf. Das fir die ein-
zelnen Schritte notwendige Intervall muss vom Betreiber in Abhiingigkeit zu den Grilichen
Bedingungen festgelegt werden, mindestens jedoch einmal jdhlich.

Nr.  Baugruppe Arbeiten Intervall [Jahr]
1 Gesamte Anlage Sichtkontrolle auf Beschédigung mind. 1 x
2 Elektrische Anschliisse Steckverhindungen und Leitungen auf Beschadigungen kontrollieren mind. 1 x
3 Aufladeginheit Innenraum (inshes. Elektrode und Isolator) | Auf Verschmutzung prisfen/reinigen, Sichtkontrolle auf Korrosion, Beschiidigung mind. 1 x
4 Verbindung Rauchgasanlage Dichtigkeit und Posifion prifen mind. 1 x
5 Befestigung Auf Festigkeit und Schiden priifen mind. 1 x
6 Luleitung Kabel Korrekte Position und auf Beschddigungen prifen mind. 1 x
7 Steuerung Sichtkontrolle der Steuerung auf Beschidigung mind. 1x

Tab. 17: Inspektionsplan

ACHTUNG!
Funktionsschiiden durch nichteinhalten der Wartungs- und
° Reinigungsintervalle!

Wird die Wartung und Reinigung vernachlssigt, kann es zu Uberschli-
gen im Bereich des Abscheidereinsatzes kommen. Die Abscheidewirkung
kann dadurch erheblich begintriichtigt werden.

O  HINWES!

Der zustiindige Schornsteinfeger ist vor der ersten Reinigung der
Rauchgasanlage dardber zu informieren, dass ein Partikelabscheider
Airjekf® T Qutdoor in die Rauchgasanlage eingebaut wurde und iber die
Sicherheitshinweise in deren Umgang.

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

Reinigung

Die Reinigung kann durch geschultes Fachpersonal z. B. durch Schornsteinfeger, aber auch
durch den Betreiber ausgefishrt werden. Hierfiir sind ca. 15 Minuten einzuplanen.

Der Partikelabscheider und die Abgasanlage sind je nach Verschmutzungsgrad regelmafi
Zu reinigen.

Der Partikelabscheider und die Abgasanlage sind je nach Verschmutzungsgrad regelmafig

2u reinigen. Sofern trotz hohem Nutzungsgrad der Feverungsanlage keine nennenswerten
Storungen zu erkennen sind (Status Anzeige Steuerung), soll der Staubabscheider und die
Abgasanlage mindestens 4 mal jihrlich geprift und ggf. gereinigt werden.

Auch bei niedrigem Nutzungsgrad ist der Staubabscheider mindestens einmal jihrlich
auf Verschmutzungen zu Gberprifen und sofern erforderlich zu reinigen.
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10 WARTUNG

Abscheidereinsatz reinigen

Reinigung wie folgt durchfihren:

1. Anlage ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2. Abscheidereinsatz von der Rauchgasleitung demontieren, Blinddeckel aufsetzten

3. Verschmutzungen sachgerecht entfernen. Mechanische Reinigung mit geeignetem Werk-
zeug (z. B. Bilrste o. .) durchfiihren. Dabei beachten:

— Vorsichtiges Entfernen der Ablagerungen auf dem Abscheidereinsatz insbesondere
der Elektrode und dem Isolator mit einem geeigneten Aschesauger oder mit einem
weichen Pinsel.

— Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

— GlonzruB oder dhnliche Ablagerungen kannen auch mit handelsiblichem Reiniger fir
Ofenscheiben entfernt werden.

— Festen Sitz der Elekirode kontrollieren, ggf. Ausrichten.

— RuBpartikel aufnehmen und Entsorgen.

— Reinigungstiicher und Verarbeitungsreste umweltgerecht unter Beachtung geltender
Grtlicher Bestimmungen entsorgen.

4. Abscheidereinsatz wieder auf die Rauchgasleitung aufsetzten, dabei darauf achten, dass
die Elekirode beim Einbau des Abscheidereinsatzes nicht eingeklemmt, abgeknickt oder
verdreht wird.

5. Nach den Reinigungsarbeiten kontrollieren, dass alle zuvor gedffneten Abdeckungen und
Sicherheitseinrichtungen wieder ordnungsgemif verschlossen wurden und funktionsfiihig
sind

6. Netzstecker wieder einstecken und Gerdit einschalten. Das Gerdt ist im Standby-Zustand.

O  HINWES!
Sie kdnnen die Holzfeuerung auch bei Anzeige einer Stdrung weiterhin
betreiben. Der Feinstaub wird in diesem Fall nicht oder nur reduziert
abgeschieden.
Wartungsprotokoll Nr.:

Anlagen-Nr.:

Wartungsarbeit

Angabe zur Wartung/Ergebnis

Entsorgung der Stiube

O  HINWES!
Der gesammelte Staub kann iblicherweise in haushaltsiiblichen Mengen
im Hausmill entsorgt werden. Die vor Ort giiltigen Vorschriffen sind zu
10.3 Wartungsprotokoll

beachten.
Die erforderlichen Wartungsintervalle sind abhangig von der Nutzungsintensitiit der Anlagen
am Einsatzort des Betreibers und den sich daraus ergebenden tatstichlichen Verschleif-
erscheinungen.

Um die Wartungsintervalle diesen Nutzungsbedingungen anpassen zu kénnen, missen der
allgemeine Zustand der Anlagen im Ganzen sowie der Baugruppen und Bauteile im Einzel
nen wihrend der regelmafigen und ggf. auBerplanmafigen Wartungsarbeiten protokolliert
werden.

» Nachstehende Tabelle als Vorlage verwenden und kopieren.

» Alle durchgefiihrten Wartungsarbeiten protokollieren.
» Wartungsprotokolle aufbewahren.

Name des Ausfishrenden

Tab. 19: Wartungsprotokoll
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10.4 Mafinahmen nach erfolgter Wartung

Nach Beendigung der Wartungsarbeiten vor dem Einschalten die folgenden Schritte

durchfihren:

1. Alle zuvor geldsten Schraubenverbindungen auf festen Sitz Gberpriifen.

2. Iberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und Abdeckungen wieder
ordnungsgemif eingebaut sind.

3. Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und sonstige Ausriistungen
aus dem Arbeitshereich entfernt wurden.

4. Mrbeitshereich siubern und eventuell ausgetrefene Stoffe wie z. B. Flissigkeiten,
Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches entfernen.

5. Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage einwandfrei funkfionieren.

Originalbetriebsanleitung Partikelabscheider Airjekt T Outdoor

11 AUSSERBETRIEBNAHME

11 AuBlerbetriebnahme

11.1 Voriibergehende Auflerbetriebnahme
Soll der Airekt® 1 Outdoor nur voriibergehen auBler Betrieb genommen werden geniigen
folgende MaBnahmen

» Schalten Sie den Airiek® 1 Outdoor ab.
» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
» Entfernen sie den Netzanschluss zum Airjekt/Wetferschutkasten

11.2 Endgiiltige Aulerbetriebnahme, Entsorgung
Die endgltige AuBerbetriebnahme erfordert eine Demontage des Airjekt® 1 Qutdoor von
der Rauchrohranlage.

» Schalten Sie die Feverungsanlage aus.

» Warten Sie ab, bis alle rauchgasfihrenden Teile abgekihlt sind.

> Lasen sie die Imbusschrauben bei der Flanschverbindung

» Drehen Sie den Abscheidereinsatz gegen den Uhrzeigersinn und entfernen sie den
Abscheider aus dem Anschlussstiick.

» VerschlieBen Sie die Offnung dicht mit einem Blinddeckel.

» Demontieren Sie die Steuerung bzw. den Wetterschutzkasten.

Der Airjeki® 1 Qutdoor muss nach den jeweiligen linderspezifischen Vorschriften entsorgt
werden.

Das Gerdt darf nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Dieses Gerdt

ist entsprechend der europdischen Richtlinie 2012,/19 /EU bzw. dem

deutschen Elektrogesetz (ElektroG) wber Elektro- und Elektronik-Altgerdite
gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-weit giltige
Riicknahme und Verwertung der Altgeriite vor. Fir die Riickgabe lhres
Altgeriites nutzen Sie bitte die lhnen zur Verfiigung stehenden Riickgabe-

und Sammelsysteme.
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12 Storungen
12.1 Sicherheitshinweise zur Storungsbeseitigung

12.1.1 Sicherheitsanforderungen

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméifie Storungsheseitigung!

Unsachgemdfe Arbeitsausfiihrung bei der Storungsbeseitigung kann zu

schweren Verletzungen fihren.

— Reparaturarbeiten dirfen nur durch unterwiesenes und vom Betreiber
autorisiertes Fachpersonal erfolgen.

— Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Anlage ausfihren.

— Vlor Beginn aller Arbeiten die Energieversorgung ausschalten und die
Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

— Vor Arbeitsheginn fiir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

— Stets auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitshereich achten! Lose
umherliegende Gegensttinde, Bauteile, Werkstiicke und Werkzeuge
sowie Reinigungsgeriite sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile ersetzt wurden, korrekte Montage der Ersatzteile
prifen. Alle Befestigungselemente ordnungsgemdf einbauen. Schrau-
benanzugsdrehmomente einhalten.

— Vlor Wiederinbetriebnahme sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen
korrekt installiert und funktionsfahig sind.

— \lor Wiedereinschalten sicherstellen, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich aufhalten.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten an einzelnen Bauteilen kannen Personen durch unerwarte-

tes Einschalten der Energieversorgung verletzt werden.

— Vor allen Arbeiten an einzelnen Bauteilen die Energieversorgung aus-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beriihren spannungsfihrender Teile kann zum Tod fihren. Beschddigung

der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefdhrlich sein.

— Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten elekirische Anlage abschalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.

— Feuchtigkeit von elekirischen Bauteilen fernhalten.

WARNUNG!

Quetschgefahr an dicht aneinander liegenden Bauteilen!

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten an Einzelbauteilen kénnen auf

grund der kompakten Bauweise Finger eingequetscht werden.

— Wartungs- und Reparaturarbeiten an eng beieinander angeordneten
Bauteilen mit besonderer Vorsicht ausfiihren.

— Bei der Arbeit feste Schutzhandschuhe fragen.

VORSICHT!

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflchen!

Kontakt mit heifien Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

— Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten nahe heifier Bauteile Arbeits-
schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

— Heifle Bauteile vor Arbeitsheginn auf Umgebungstemperatur abkihlen
lassen.

> B > B>
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WARNUNG!

Absturzgefahr!

Bei Arbeiten in groBier Hohe knnen ungesicherte Personen abstiirzen
oder durch herabfallende Gegenstande verletzt werden.

— Beim Arbeiten Leiter oder Bhne mit Geldnder benutzen.

— Personen und Gegenstande gegen Herunterfallen sichem.

— Arbeitsbereich gegen Zutritt unbefugter Personen sichen.

— Im Arbeitsbereich persdnliche Schutzausriistung tragen.

WARNUNG!

Verletzungsgefahren durch Gefahrstoffel

Gefahrstoffe enthalten gesundheitsschidliche Bestandteile und konnen
2u Vergiftungen, Verdtzungen oder Hautreizungen fishren.

— Sicherheitsdatenblatt des Herstellers beachten.

— Verschijtten und Nebelbildung vermeiden.

— Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

— Haut- und Augenkontakt vermeiden.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile!
Fehlerhafte Ersatzteile konnen die Sicherheit stark begintriichtigen und

Beschiidigungen, Fehlfunktionen bis Totalausfall verursachen.
— Grundsiitzlich nur Originalersatzteile verwenden.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr an Kanten und Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken kannen Abschiirfungen, Schrammen

und Schnitte verursachen.

— Bei Arbeiten in der Nhe von scharfen Kanten und spitzen Ecken
immer mit Vorsicht vorgehen.

— Schutzhandschuhe tragen.

VORSICHT!
Gesundheitsschiiden durch ungesunde Karperhaltung!
Falsches Heben schwerer Bauteile und unnafirliche Kgrperhaltung beim
Arbeiten kann Gesundheitsheschwerden verursachen.
— Schwere Bauteile immer durch mehrere Personen heben.
— Arbeiten an niedrig angebrachten Bauteilen stets in der Hocke,
nicht in gebiickter Stellung ausfihren.
— Beim Knien Knieschutz, beim Sitzen Sitzkissen verwenden.
— Bei Arbeiten an hoch angeordneten Bauteilen in aufrechter,
gerader Korperhaltung arbeiten.
— Bei allen Arbeiten technisch einwandfreie Werkzeuge, die fir die
sichere Arbeitsausfiihrung gesignet sind, verwenden.

12.1.2 Verhalten bei Storungen

Befindet sich der Airiekt® 1 Outdoor im Stérungmodus kdnnen Sie das weitere Vorgehen
2ur Beseitigung der Stérung der Tabelle 20 entnehmen.

Die Feuerungsanlage kann auch bei einer Stdrung weiter betrieben werden. Feinstiube
werden dabei reduziert oder gar nicht abgeschieden.
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12.1.3 Storungen heheben

» Mit der Stérungsbehebung nur Personen beauftragen, in Aufbau und Funktionsweise der
Anlage umfassend eingewiesen sind.

» Personen, die die Anlage, ihre Baugruppen oder Einzelteile nicht genau kennen diirfen
in keinem Fall Storungen beheben.

» Bei Fragen zur Strungsbehebung oder Unklarheiten Gber die richtige Vorgehensweise
immer erst den Hersteller befragen, bevor mit den Arbeiten begonnen wird (Anschrift:
- Seite 5).

» Fine genaue Beschreibung der LED-Blinkcodes finden Sie im Anhang

Perstnliche Schutzausriistung

> Arbeitsschutzkleidung

» Feste Schutzhandschuhe bei Arbeiten an Bauteilen, chemikalienbestiindige Schutzhand-
schuhe beim Umgang mit Gefahrstoffen

» Rutschfeste Sicherheitsschuhe

» Schutzbrille mit Seitenschutz bei Arbeiten an Druck fihrenden Bauteilen oder in Nahe
Druck fihrender Systeme

» Industrieschutzhelm oder Stofkappe

10.1.4 Wiederinbetriebnahme nach Stérung
Nach der Fehlerbehebung oder Stérungsbeseifigung:

Personal 1. NotHaltEinrichtungen zuriicksetzen.
» Betreiber 2. Fehlermeldung oder Stérung an der Steuerung quittieren.
3. Sicherstellen, dass sich keine Person im Gefahrenbereich befindet.
4. GemB den Hinweisen im Kapitel , Bedienung” starfen.
12.2 Storungstabelle
Storung Magliche Ursache Beseitigung Personal
Harbare Entladungen oder | Entladungen wegen feuchtem Rauchgas Diese konnen wihrend der Anheizphase vorkommen und verschwinden wieder, Betreiber
loutes Knistern im Bereich sobald hihere Rauchgastemperaturen erreicht werden. Keine Mafinahme notwendig.
des Abscheidereinsatzes Abscheidereinsatz extrem verschmutzt, Abscheidereinsatz reinigen
Reinigungsintervall zu grof
Elektrode nicht in der Mitte des Rauchgasrohres Elektrode wieder in die richtige Position bringen
Die LED brennt daverhaft | Die Ein-/Ausschalttemperatur wird nicht mehr Aus- und wieder Einschalten der Anlage, bei andauerndem Auftreten Hersteller Betreiber
griin unterschritten kontaktieren.
LED leuchtet daverhaft Eingeschriinkfer Betrieb mit reduzierter Abscheidung | Reinigung erforderlich Betreiber
orange
LED blinkt rot Die Bedeutung der Blinkcodes finden Sie im Anhang. | Quitfieren Sie die Storung mit dem Taster. Bleibt die Storung bestehen Uberprifen | Betreiber
Bei bestehendem Fehler muss der Airjekt® 1 Out- | Sie den Abscheidereinsatz und fihren Sie gegebenenfalls eine Reinigung durch.
door eingeschickt werden.

Tab. 20: Stérungstabelle

12.3 Storungsprotokoll
Die Anlage arbeitet bei bestimmungsgemaBem Betrieb, regelmiBiger und ordnungs:
gemfer Wartung storungsfrei.

Storungsprotokoll Nr.: Anlagen-Nr.:

Art der Storung

Storungsursache

» Sofern dennoch ein Fehlerfall auftritt, Art und Ursache der Stérung sowie die eingeleite-
ten MaBnahmen zur Stérungshehebung protokollieren, um einen wiederholten Ausfall
20 vermeiden.

» Nachstehende Storungstabelle als Vorlage verwenden und kopieren.

» Starungsprotokoll in Kopie dem Hersteller zur Analyse zusenden.

» Starungsprotokoll aufbewahren.

Mafinahme zur Name des Ausfishrenden

Storungshehebung

Tab. 21: Stérungsprotokol
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12 STORUNGEN 13 ANHANG

12.3.1 Reparaturen 13 Anhang
AuBer dem Austausch der Elektrode und/oder der Dichtung kdnnen keine Reparaturen vor
Ort ausgefhrt werden. 13.1 Storungsmeldungen/LED-Blinkcodes

Bei Defekten bitte Riicksprache mit der Anwendungstechnik der Fa. Kutzner + Weber

halten. Blink-

Code Beschreibung Mafinahme /Riicksetzen

1x Leitungsbruch PT1000 Taster oder automatisch wenn fir 60 s
Sensor_1 Abgastemperatur | wieder korrekte Messwerte fir PT 1000

2 Kurzschluss PT1000 Sen- Taster oder automatisch wenn fiir 60 s
sor_1 Abgastemperatur wieder korrekte Messwerte fiir PT 1000

3x 1u viele Uberschldge innerhalb | 3x Gber Taster, dann nur noch iiber Netz-
eines bestimmten Zeitroums | spannung aus.

4x 1u viele Uberstromereignisse | 3x Taster, dann nur noch iiber Netzspan-
innerhalb eines bestimmten | nung aus.
Leitraums Lhler Dekrementieren nach 24 h.

5x 1u viele Uberspannungs- 3x Taster, dann nur noch tber Netzspan-
ereignisse innerhalb eines nung aus.
hestimmten Zeifraums Lihler Dekrementieren nach 24 h.

bx HS-Quelle gestort 3x Taster, dann nur noch Gber Netzspan-

nung aus.

Lihler Dekrementieren nach 24 h.

Tx Kurzschluss Ausgang 12 V Taster.

8x Fehler Parameter Taster. Es muss ein Reset ausgeldst werden,
damit die Module neu mit den gednderten
Parometern initialisiert werden.

Tab. 22: LED-Blinkcodes
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13 ANHANG

13.2 Inbetriebnahmeprotokoll — Ubereinstimmungserklirung der Installationsfirma

Name und Anschrift des Objektes/Aufiraggebers

Durchgefiihrte Arbeiten

1. Fester Sitz/Dichtigkeit des Airiekt® 1 Outdoor kontrolliert Qlo

2. Abstand von 40 cm zu brennbaren Baustoffen eingehalten Qo

3. Iuganglichkeit von Abscheidereinsatz und Steuerung gegeben Qo

4. Montage- und Bedienungsanleitung an Betreiber Gbergeben Qo

5. Befreiber in Gerdtefunktion, Bedienung und Statusanzeige (Blinkcodes) der Steverung eingewiesen QJa

6. Betreiber auf Inspektion, Wartung und Reinigung hingewiesen 0 Jo

7. Partikelabscheider in Betrieb genommen Qo QA Nein

8. Anlage an Betreiber ibergeben Qo

9. Schomsteinberechnung fiir Abgasanlage durchgefihrt Qo Q Nein
10.  Hinweisschilder fir Schomsteinfegerarbeiten angebracht Qla

Wichtiger Hinweis fiir den Betreiber:
Der Schornsteinfeger ist Gber den Einbau des Parfikelabscheiders in Kenntnis zu setzen.
In einigen Bundesldndern ist vor der Inbetriebnahme die sichere Benutzbarkeit bescheinigen zu lassen. Ihr Schornsteinfeger informiert Sie dazu.

Bemerkungen:

Installationshetrieb:

Ort, Datum

Unterschrift Montagebetrieb Name in Druckbuchstaben
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